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EmOépata tpavpdtwy ahyivikou acBeotiou

Nepiypagn

Taembépata tpavpdtwy ALGISITE® M

e alyvikd aoBEatio amotehouvTal amo

£€va oy, EEAIPETIKA amopPOPNTIKO

emiBepa amd pn VPACHEVEC iveg
alywikov o&€og. H Stadikacia

OUYKOAMNONG EAayIOTOMOLEL TNV

amoBoAr VWV Kat EVIOKVEL TN QUOIKT

avtoy1 Tou eMBEpaTog oTo Tpavpa.

MéBodog Apdang

H mapouaia vypaciag, dmwg to

£€iSpwHa TOU TPAUMATOC, XEL WG

anotéheopa ta emOéuata ALGISITE M va
oxnuati(ouv yéAn, cuyKpaTwvTag Ty

TIEPIOTELQ TOU LYPOU TTOU OMOPPOPATAL

amé To TpaAvpa.

Evésieig

Ta TV QVTIHETWTION EAKWV €K TTiEONG

KAl PAEBIKWY EAKWV TwV TOSIV, PE

PETpLa éwg évTovn e&idpwon. Ma

SlEUKOALVOI TO ENEYXOU aIpoppayiag

e\aooovog onpaciag.

Avrevdeifeig

Mnv To xpnotpomnoloete oe aoBeveic pe

yvwotr aMepyia o omolodrmote and

TO OUCTATIKG TOU.

Mpowuldaéerg

* BeBawOeite o1 £xouv apaipedei Tuxov
Yadeg amd KOMOTNTES, IYHOPELR KA.

* Evw 10 ALGISITE M BonBdet otn
Siayeipion Twv mAnywv mou ivat
£UaioONTEC O HIKPA apaTWpaTa, Sev
mipoTtiBeTal va pnotpomnoindei wg
XEIPOUPYIKO OPOUYYApL ) VOl EMTUXETE
aigootaon og Baptd aipdooovia
TpavaTO.

* Y€ TIOAU OTIAVIEG TIEPUTTWOELG N XPr0N
TWV AAYIVIKWV EMOEPATWY OE PEYANEG
EMPAVEIEG EXEL CUVOUNOTEL PE TNV
umepaopeaTiaipia.

* Amtaiteital mpocoxr o€ TEPImTWon
eupaviong eveifewv epebiopoy,
S1aPpoxng umeptpixwong
gualodnoiac. Xe MEPIMTWON EPPAvIong
omoloudHTTOTE amoé autd Ta
OUMITTWHATA, EEETAOTE TO EVEEXOUEVO
Siakomn T xprione.

* Edv 10 Tpavpa poAuveei, n Aoipwén Ba

TIPETEL VA QVTIMETWTTICETAL CUUPWVT

HE TO TOTTKO KAWIKO TIPWTOKOAAO.

Meétd to dvotypa, pnv dtatnpeite 1o

aypnotpomoinTo emibeua yia

£(QAPLIOYI OE UETAYEVEDTEPN
nuepopnvia.

Ta emBéuarta dev mpémet va

emavaypnotponolovvtal. Mmopei va

TIAPOUOIOOTE( SlaoTaUPOUEVN

uoAuvon kai n Bepareia va givat

QVATMOTEAEOUATIKT.

Taembéuara ALGISITE M mpoopilovtat
udvo yia xprion amo enayyeApatiec Tou
TOHéa TNG LyEiag.

08nyiec xpriong

1. KaBapiote To Tpavpa cUpewva e Ta
TOTTKA KAWVIKA TIPWTOKOMQL.

2. Ta emBépata ALGISITE M mpémetva
TomoBeTouvTal EpappolovTag pia

EmAé€ete éva emiBepa mou va ivat
eNaPPWG HeyahUTEPO MO TO TPAUHA
Kat ToroBeTroTe To enifepa o€ apeon
enagn pe tn Bdon Tou Tpavpatog
Siaopahifovtag kaAuyn oNokAnENG
NG EM@Avelag Tou Tpavpatoc. To
emiBepa Sev mpoopiletal va mpoe€exel
TWV MAPUPWV TOU TPAVHATOG, YI' aUTd
av undpxel omoloSHTIOTE TPOoEEE OV
€miBepa, auTO MPEMel va agapede
(komei) fy va SumwBei mavw amé v
EMPAVELQ TOU TPAUHATOC. AV TO
Tpavpa eivat Babu i umoBahTov, n
XPron ™ Awpidag akyikou dhatog
umopei va givat n KaAUtepn moyn.
3. KoNUye pe To KatéMnho eniBepa. To
alywvikd ahag Ba amoppo@rioel 1o
e€idpwpa Kat Snpioupyrioel edv
LSPAPUAO (ENE Tavw amd v
EMPAVELD TOU TPAUKATOC. To
e€idpwpa Tou Tpavpatog Ba
€EATHIOTEL AMO TNV EMPAVELR AUTOU
Tou (¢ kat To KataMn)o Seutepelov
eniBepa Sev mpémet va mapepmodilel
v Sladikaoia e€ationg otig
TIEPUTTWOELC OTIC OTTOiE TO £€iGpwHa
eivat Bapu.
Tuyvotnra ANayrc Em@éparog
H ouyvotnta oMayng Twv emdéopwy
efaptaral amd Tov TUTo Kal TV
KOTAOTAON TOU TPaVHATOG. Mevikd n
aMayn Twv emdéopwy Ba mpémel va
TipaypatomnolgiTal Kabnpepva og
£EAPETIKA EEBPWHATIKA TPAUHATA, e
eiwon Twv aMaywv og S0o avd
eBSoudda kabuwg mpoxwpd n
emoUAwon. ANGETE Tov emideapo eV TO
£§idpwa Tou Tpavpatog apyidel va
Nipvadel evog Tou TPauUaTog i €Gv o
Seutepelwv emibeopog SlomoTIoTEl amod
10 £€i6pwpa. EGv To Tpavpa poAuveei, n
Moipwén Ba mpémet va avtipeTwriCetat
OUMPWVA E TO TOTTIKO KAWIKO
TIPWTOKOAO.
Agaipeon EmOéparog
la va aalpéoete Ta emBépata
ALGISITE M, xpnotpomolrote TolumaaKt,
AaBida ry xépt pe yavtia yia va
QavaonKwoeTe amohd to enibepa. H
uPnAi avtoxn 6Tav ival LypPo EMTPEMEL
YEVIKA va Tapapiével dBikto. To emibepa
uropei va emrkoAioel eav
XenotpomoinBei o TON eENagppd
€§10pwHaTIKA TpaVpaTa. EGv To emibepa
Sev agaipeitat UKo, S1amoTioTe To Pe
QMOOTEIPWHEVO PUTIONOYIKS 0pO Kalt
OTN OUVEXELD AQOIPEDTE TO.

AToppiYTe TO MPOIOV CUUPWVA HE Ta
TOTIKA KAWIKG TIPWTOKOAA 1) TETAETE TO
OUHPWVA LE TOUG KAVOVEG LYIEIVAG.

Edv katd T S1dpKela xpriong autol Tou
TIPOIOVTOC BEWPEITE OTI TAPOUCIACTNKE
éva ooPapo meploTatiko, Ba mpémel va
TO QVOPEPETE OTOV KATAOKEVAOTH Kall
otnv appodia apyr oag.
Complaints@Smith-Nephew.com
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Calcium alginat tartalma sebkoétszer

Leiras

Az ALGISITE® M calcium alginat
tartalml sebkétszerek egy vastag,
erdsen nedvszive, nem sz6tt alginat
szalakbol allé parnat tartalmaznak. A
kétési folyamat minimalizélja a szalak
kihullasat, és noveli a kétszer fizikai
erejét a sebben.

Hatasmaod

A nedvesség, példaul sebvaladék
jelenléte az ALGISITE M kotszerek
gélesedéséhez vezet, megtartva a
sebbdl felszivott tobblet folyadékot.

Javallatok

A kdzepesen-erGsen valadékozd
felfekvések és vénas labszarfekélyek
kezelése. A kisebb vérzés
kontrollalasanak elsegitése.

Ellenjavallatok

Ne hasznélja olyan betegeken, akik

ismerten allergiasak az alginat

kétszerekre.

Ovintézkedések

* Gy6z6djon meg arrdl, hogy az
regekben évd kotszert
eltavolitotta.

* Mig az ALGISITE M kotszer segit a
kisebb mérték vérzésre hajlamos
sebek kezelésében, nem
hasznélhato sebészeti szivacsként
vagy a vérzéscsillapitas elérésére

Hasznalati utasitas

1. Tisztitsa meg a sebet a helyi Klinikai
protokollok szerint.

2. Az ALGISITE M kétszereket
megfeleld kotozési technikaval kell
felhelyezni. Olyan kétszert
vélasszon, amely enyhén nagyobb,
mint a seb, és a kotszert a
sebalappal szoros érintkezésben
helyezze el, Uigyelve arra, hogy a
teljes felszint lefedje. A kétszer nem
nydlhat tdl a sebszéleken, igy a
talnyalo részeket le kell vagni, vagy
ra kell hajtani a sebfelszinre. Ha a
seb mély vagy alavait, az alginat
csik lehet a legjobb valasztas.

3. Fedje le megfeleld kotszerrel. Az
alginat felszivja a valadékot, és
hidrofil gélt képez a sebfelszinen. A
sebvaladék elpérolog a
gélfelszinrdl, és a megfeleld
mésodlagos kotszernek nem
szabad akadalyoznia ezt a
parolgasi folyamatot, ha erds a
véladékozas.

Cserélési gyakorisag

A kotéscsere gyakorisaga a seb

tipusétol és allapotatol fugg.

Altalanossagban a kotszereket

naponta kell cserélni erGsen

valadékozo sebek esetén, ami heti

kettd kotéscserére csokkenthetd a

gyogyulas eldrehaladtaval. Cserélje le

a kotszert, ha a sebvaladék

ALGISITE° M
Kalcija alginata parséjs
Apraksts

ALGISITE® M kalcija alginata parséji

sastav no bieza neaustu alginata

Skiedru spilventina ar augstu

absorbcijas spé&ju. Sastiprinasanas

process samazina skiedru izjukSanu
un uzlabo parséja fizisko izturibu
bracé.

Darbibas veids

Mitrums, pieméram, brlices

eksudats, izraisa ALGISITE M paséju

parvérsanos géla, saistot lieko
mitrumu no brdces.

Indikacijas

Spiediena ¢Tlu un kajas vénu calu

arstéSanai, ar mérenu lidz bagatigu

eksudatu. Lai atvieglotu nelielas
asinosanas kontroli.

Kontrindikacijas

Nelietot pacientiem ar zinamu alergiju

uz alginata parséjiem.

Piesardzibas pasakumi

« Parliecinieties, ka ir nonemts
blivéjums dobumos, deguna
blakusdobumos utt.

* Lai gan ALGISITE M parséji palidz
arstét brdces, kuram ir tendence uz
nelielu asinosanu, tie nav paredzéti
izmanto3anai ka kirurgisks stklis
vai stipri asinojosu bracu
hemostazei.
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LietoSanas paméaciba

1. Izfiriet brlci saskana ar viet&jiem
Kiiniskajiem protokoliem.

2. ALGISITE M parséji jauzliek,
izmantojot atbilstou parsieSanas
panémienu. lzvélieties parséju, kurs
ir nedaudz lielaks par brdci, un
uzlieciet parséju ciesa saskaré ar
briices pamatni, nodrosinot visas
virsmas parklasanu. Nav paredzéts,
ka parséjs parsniedz brlices malas,
tapéc parlaidumi ir janogriez vai
jaatloka virs braces virsmas. Ja
brace ir dzila vai paplasinajusies
zem tas malam, labaka izvéle var
bt alginata sloksne.

3. Parsedziet ar piemérotu parséju.
Alginats uzsiks eksudatu un veidos
hidrofilu gélu pari brices virsmai.
Brices eksudats iztvaikos no &is
géla virsmas un piemérots
sekundarais parséjs nedrikst
traucét 3o iztvaikoSanas procesu, ja
eksudats ir bagatigs.

Nomainas biezums

Parséja nomainas biezums ir atkarigs

no briices veida un stavokla. Parasti

parséji ir janomaina katru dienu
briicém ar bagatigu eksudatu,
samazinot nomainu fidz divam reizém
nedéla, kad notiek dzisana.

Nomainiet parséju, ja bricé sak

ALGISITE° M
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Kalcio alginato Zaizdy perris§imas

Aprasas

ALGISITE® M kalcio alginato Zaizdy
perri§imai susideda i$ storo, labai
sugeriancio neaustinio alginato
pluosto sluoksnio. Klijavimo procesas
sumazina pluoto iSsiskyrima ir
padidina perrisimo fizinj tvirtuma
Zaizdoje.

Veikimo badas

Dél drégmés, pvz., Zaizdos eksudato,
ALGISITE M perriSimai pavirsta j gelj ir
sulaiko i§ Zaizdos absorbuota skyscio
pertekliy.

Indikacijos

Praguloms ir veninéms kojy opoms
gydyti su vidutiniu ar dideliu kiekiu
eksudato. Palengvinti nedidelio
kraujavimo valdyma.

Kontraindikacijos

Nenaudoti pacientams, kurie yra

alergiski alginato perrisimams.

Atsargumo priemonés

* PasirGpinkite pasalinti kam3alg i$
ertmiy sinusy ir pan.

* Nors ALGISITE M perri§imai padeda
gydyti Siek tiek kraujuojancias
Zaizdas, jie néra skirti naudoti kaip
chirurginé kempiné ar pasiekti
hemostaze smarkiai
kraujuojanCioms Zaizdoms.

Naudojimo instrukcija

1. I3valykite Zaizdg pagal vietos
Klinikinius protokolus.

2. ALGISITE M perriSimai turi bati
dedami naudojant atitinkama
perri§imo technika. Pasirinkite
perri§ima, kuris yra Siek tiek
didesnis uz Zaizda ir uzdekite
perri§ima taip, kad jis glaudZiai
liestysi su Zaizdos pagrindu ir baty
padengtas visas pavirsius.
PerriSimai neskirti persidengti su
Zaizdos krastais, todél bet kokj
persidengimg reikia nupjauti arba
uZlenkti ant Zaizdos pavirsiaus. Jei
Zaizda gili arba paZeista, geriausias
pasirinkimas gali bati alginato
juostelé.

3. UZdenkite tinkamu perris§imu.
Alginatas sugers eksudatg ir
suformuos hidrofilinj gelj ant
Zaizdos pavirSiaus. Zaizdy
eksudatas isgaruos nuo Sio gelio
pavirsiaus ir atitinkamas antrinis
perriSimas neturéty trukdyti Siam
isgaravimo procesui, kai eksudato
yra daug.

Keitimo daznis

Perrisimy keitimo daznumas

priklausys nuo Zaizdos tipo ir bklés.

Paprastai perrisimus reikia keisti

kasdien, kai Zaizdos stipriai

eksuduoja, o gijimo eigoje perriSimai
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ALGISITE° M

Opatrunek z alginianem wapnia

Opis Instrukcja uzycia

Opatrunki z alginianem wapnia 1. Oczyscic rane zgodnie z lokalnym
ALGISITE® M to grube kompresy o protokotem klinicznym.
doskonatych wiasciwosciach 2. Opatrunek ALGISITE M nalezy
sorpcyjnych wykonane z widkniny natozy¢, stosujgc odpowiednig
alginianowej. Proces spajania technike opatrywania rany. Nalezy
minimalizuje strzepienie sie widkieni  wybrac opatrunek, ktdry jest nieco
wzmachia wtasciwosci fizyczne wigkszy niz powierzchnia rany i
opatrunku naktadanego na rane. urr(]jieécic’ opatrunek bezposrednio
Sposéb dziatania w dnie rany, upewniajac si, ze
Obecnosé wilgoci, na przyktad ptynu gokrtywa (})(n cata po_w_lerzchEle .
wysiekowego z rany, wywotuje pa rgne nie povc\ﬂn{en Wty Aracfa?
przechodzenie opatrunkow poza " rze.g'éany' a t?g?l eé n)(a ezy
ALGISITE M w zel, ktory zatrzymuje ﬁg goev?:r"z?:hﬂior gr%/yif;eﬁj I’aIL':anZ(;/;T
nadmiar ptynu wchtonietego z rany. gleboka lub podminowana,
Wskazania

najlepszym sposobem moze by¢
Leczenie odlezyn i owrzodzen

L ) zen zastosowanie paskow z alginianem.
2ylakowych podudzi z wysigkiem 3. Przykry¢ odpowiednim

umiarkowanym do obfitego. opatrunkiem zewnetrznym. Alginian
Utatwienie tamowania drobnych bedzie absorbowat wysiek i tworzyt
krwawien. hydrofilowy zel na powierzchni

Przeciwwskazania rany. Wysiek z rany bedzie parowat

z powierzchni zelu, zatem
odpowiednio dobrany opatrunek
zewnetrzny nie powinien utrudnia¢

Nie nalezy stosowac u pacjentéw z
rozpoznang alergig na opatrunki z

alginianem. procesu parowania w wypadkach
Srodki ostroznoSci . gdzie wysiek jest obfity. '
* Nalezy upewnic sie, Ze usunieto PO

wypetnienie z jam, zatok itd. Czestos¢ zmian

Czestos¢ zmian opatrunku bedzie
zaleze€ od rodzaju i stanu rany.
Ogdlniem opatrunki nalezy zmienia¢
codziennie w wypadku ran z obfitym
wysiekiem, zmniejszajac czestos¢
zmian do dwoch w tygodniu w miare
gojenia. Opatrunek nalezy zmienic,

 Mimo ze opatrunki ALGISITE M
utatwiajg zaopatrywanie ran
sktonnych do niewielkiego
krwawienia, nie sg one
przeznaczone do stosowania w
charakterze gabek chirurgicznych
lub do tamowania krwawienia w

erfsen vérzo sebek esetén. felgytlemlik a sebben, vagy ha a

* Lofi retos gadijos alginata parsgju  uzkraties eksudats, vai sekundarais

* Labai retais atvejais alginato

* Nagyon ritka esetekben az alginat
kétszerek nagy felszind teriileteken
torténd alkalmazésa
hiperkalcémiaval tarsul.

« Figyelemmel kell eljarni,
amennyiben irritacid, maceracio,
hipergranulacio vagy
talérzékenység jelei lathatok. Ezen
tlinetek barmelyikének kialakulasa
esetén fontolja meg a hasznalat
abbahagyasat.

* Ha a seb elfertdzddik, a fertozést a
helyi Klinikai protokoll szerint kell
kezelni.

* Kinyitas utan ne tartsa meg a fel
nem hasznalt kétszert késdbbi
alkalmazas céljabol.

* A kotszereket tilos Gjrafelhasznalni.
KeresztszennyezGdés léphet fel, és
a terapia hatastalan lehet.

Az ALGISITE M kotszereket csak
egészséguigyi szakemberek

masodlagos kotszer atitatodik a
valadékkal.

Kotés eltavolitasa

Az ALGISITE M kotszer eltavolitasahoz
hasznaljon csipeszt, fogbt, vagy
kesztyUs kézzel dvatosan emelie le a
kétszert - a nagy nedves szilardsag
altalanossagban lehet6vé teszi, hogy
az egyben maradjon. A kotszer
tapadhat, ha nagyon enyhén
valadékozd sebeken hasznaljak. Ha a
kétszer nem tavolithato el konnyen,
itassa &t steril fiziologias sdoldattal,
maijd tavolitsa el.

Helyezze a hulladékba a helyi klinikai
protokolloknak megfelelden, vagy
higiénikus médon dobja ki.
Amennyiben Ggy Vvéli, hogy a
hasznéalat sorén sdlyos varatlan
esemény tortént, kérjuk, jelentse a
gyartonak és az On orszagaban
illetékes hatésagnak.

lieto3ana uz lielam virsmam ir bijis
saisfits ar hiperkalcémiju.

* Japievérs uzmaniba, ja paradas
kairinajuma, maceracijas,
hipergranulacijas vai
sensibilizacijas pazimes. Ja
paradas kads no Siem simptomiem,
jaapsver lietoSanas partrauksana.

« Ja bricé noklUst infekcija, infekcija
jaarsté saskana ar vietgjo kiinisko
protokolu.

* P&c atvérsanas nesaglabajiet
neizmantoto parséju lietosanai
vélak.

* Parséjus nedrikst izmantot atkartoti.
Var rasties savstarpéjs
piesarmnojums, un terapija var nebat
efekfiva.

ALGISITE M parséji ir paredzéti

lieto3anai tikai veselibas apripes

specialistiem.

parséjs piesatinas ar eksudatu.
Parséja nonemsana

Lai nenemtu ALGISITE M parséjus,
izmantojiet pinceti, knaibles vai roku
ar cimdu, lai saudzigi noceltu parséju
— augsta izturiba mitra stavokl lauj
tam saglabaties viena gabala. Parséjs
var pielipt, ja to lieto uz viegli
eksudéjosam bracém. Ja parséjs nav
viegli nonemams, piesatiniet to ar
sterilu normalu fizologisko Skidumu,
péc tam nonemiet.

Pé&c lietoSanas izmetiet to atbilstosi
viet&jiem kliniskajiem protokoliem vai
ka higiénas atkritumus.

Ja uzskatat, ka 3is ierices lietoSanas
laika noticis nopietns negadijums,
ladzu, zinojiet par to razotajam un
kompetentajam iestadém.
Complaints@Smith-Nephew.com

perri§imy naudojimas dideliuose
plotuose buvo susijes su
hiperkalcemija.

* Jei atsiranda dirginimo,
maceracijos, hipergranuliacijos ar
jautrumo poZymiy, reikia elgtis
atsargiai. Atsiradus bet kuriam i§
Siy simptomy, apsvarstykite
galimybe nutraukti naudojima.

* Jei Zaizda uZzsikrecia, infekcija turi
biti gydoma pagal vietos Klinikinj
protokolg.

* AtpléSe pakuote nepalikite
nepanaudoto perris§imo panaudoti
veéliau.

* Perri§imai neturéty bati naudojami
pakartotinai. Gali atsirasti kryzminis
uzterSimas ir gydymas gali bati
neveiksmingas.

ALGISITE M perriSimai skirti naudoti

tik sveikatos prieZitros

specialistams.

turéty bati keiciami iki dviejy karty per
savaite. Pakeiskite perrisima, jei
Zaizdos eksudatas pradeda kauptis
Zaizdoje arba antrinis perri§imas
prisisotina eksudato.

PerriSimy nuémimas

Norédami nuimti ALGISITE M
perrisima, naudokite pinceta, Znyples
arba ranka su pirtine perrisimui
Svelniai pakelti — dél didelio
drégnumo lygio jis paprastai isliks
vientisas. Jeigu naudojamas labai
lengvai eksuduojangioms Zaizdoms,
perrisimas gali prilipti. Jei perris§imas
néra lengvai paSalinamas, prisotinkite
ji steriliu jprastu fiziologiniu tirpalu,
tada nuimkite.

Salinkite pagal vietos Klinikinius
protokolus arba higieniskai iSmeskite.
Jeigu manote, kad naudojant Sig
priemone jvyko rimtas incidentas,
praneskite apie tai gamintojui ir savo
kompetentingai institucijai.

przypadku ran silnie krwawigcych.
W rzadkich wypadkach stosowanie

jezeli wysiek zaczyna zbierac sie w
ranie lub jezeli opatrunek zewnetrzny

opatrunkéw z alginianem na nasiaknie wysigkiem.

duzych powierzchniach wigzato si¢ - Zdejmowanie opatrunku

z wystepowaniem hiperkalcemii. W celu zdjecia opatrunku ALGISITE M
W przypadku wystapienia nalezy uzy¢ szczypczykow,
jakichkolwiek objawow Kleszczykow lub reki w rekawicy,
podraznienia, maceracji, delikatnie unoszac opatrunek —
nadmiermego ziarminowania lub wysoka wytrzymatos¢ na namaczanie
uczulenia nalezy przedsigwziac zwykle pozwala zdjg¢ go w jednym
Srodki ostroznosci. W wypadku kawatku. W przypadku stosowania na
wystapienia jakiegokolwiek z rany z lekkim wysiekiem opatrunek
wymienionych objawow, nalezy  moze przywrzec do rany.

rozwazyC zaprzestanie stosowania  Jezeli opatrunku nie mozna tatwo
produktu. usungc¢, nalezy nasycic go jatowym
Jedli rana zostata zakazona, roztworem fizjologicznym soli, a
zakazenie nalezy leczyC zgodnie z  nastepnie zdjac.

lokalnym protokotem klinicznym. PO UVCi ¢ opatrunck zgodni
Po otwarciu nie nalezy zachowywac (l) Llizyl/mu gsunta;ig{pa tuﬁ.e. zgoanie
niewykorzystanych opatrunkow do lZ g anymi P&O o d ami Jn}cznyml
pozniejszego uzytku. r;loj Q’Tﬁk?c 0 odpowledniego

Nie nalezy uzywac opatrunkéw
ponownie. Moze dojs¢ do Jesli podczas uzywania tego wyrobu
dojdzie do powaznego incydentu,

zakazenia krzyzowego, przez co
leczenie moze by¢ nieskuteczne.  nalezy zgtosic to producentowi i
wiasciwemu organowi.

Opatrunki ALGISITE M przeznaczone A ‘
sa wylacznie do stosowania przez Complaints@Smith-Nephew.com

KATEMNAN pB0B0 eMiSeanc mnycv. hasznalhatiak. Complaints@Smith-Nephew.com Complaints@Srmith-Nephew.com personel medyczny.
Al0BgopdTNTA TPOIGVTOG Kiszerelés Produkta pieejamiba Gaminio prieinamumas Dostepnosé produktu
Kwdikog Méye6o¢ ZuoKevaoia Kod Méret Kiszerelés Kods Izmérs Pieejamiba Kodas Dydis Prieinamumas Kod Wymiary Dostepnosé
66000519 5 €K. X 5 €K. XaptokiBwrio Twv 10 66000519 5cmx5cm 10 darabbdl all6 karton 66000519 5cmx5cm Kastite ar 10 gab. 66000519 5cmx5cm DéZutés po 10 vnt. 66000519 5cmx5cm Opakowanie kartonowe 10 sztuk
66000520 10 K. x 10 €K. XaptokiBwrio Twv 10 66000520 10 cm x 10 cm 10 darabbdl all6 karton 66000520 10 cm x 10 cm Kasfite ar 10 gab. 66000520 10 cm x 10 cm DéZutés po 10 vnt. 66000520 10cm x 10 cm Opakowanie kartonowe 10 sztuk
66000521 15 K. X 20 €K. XaptokiBwrio Twv 10 66000521 15cmx 20 cm 10 darabbdl all6 karton 66000521 15cm x 20 cm Kastite ar 10 gab. 66000521 15cm x 20 cm Dézutés po 10 vnt. 66000521 15cm x 20 cm Opakowanie kartonowe 10 sztuk
66000522 2 eK. x 30 &K. XaptokiBwrio Twv 5 66000522 2cmx30cm 5 darabbdl allo karton 66000522 2cmx30cm Kastite ar 5 gab. 66000522 2cmx30cm Dézutés po 5 vnt. 66000522 2cmx 30cm Opakowanie kartonowe 5 sztuk
66000718 10 &k x 10 €k. XaptokiBwrio Twv 3 66000718 10cm x 10 cm 3 darabbdl all6 karton 66000718 10 cm x 10 cm Kasfite ar 3 gab. 66000718 10 cm x 10 cm DéZutés po 3 vnt. 66000718 10cm x 10 cm Opakowanie kartonowe 3 sztuki
66000719 15 eK. X 15 €K. XaptokiBwrio Twv 3 66000719 15cmx15cm 3 darabbdl all6 karton 66000719 15cmx15cm Kastite ar 3 gab. 66000719 15cmx15cm Dézutés po 3 vnt. 66000719 15cm x15¢cm Opakowanie kartonowe 3 sztuki

°Epmopikd ofjpa tng Smith & Nephew. Huepopnvia ékdoong 09/2022.
Avabewpnon 01. Auto To PoIdV PIopPEi va KAAUTITETAL OO €val 1) TTEPIOCOTEPA
Sim\wparta upeottexviag otig H.M.A. www.smith-nephew.com/patents
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Pansament din alginat de calciu

Descriere

ALGISITE® M - pansamente din alginat
de calciu - constau dintr-o compresa
groasa, extrem de absorbanta, din
fibre netesute de alginat de calciu.
Procesul de lipire minimizeaza
destramarea firelor si creste
rezistenta fizica a pansamentului in
plaga.

Mod de functionare

Prezenta umezelii, cum ar fi exsudatul
plagii, determina gelificarea
pansamentelor ALGISITE M, care retin
astfel excesul de lichid absorbit din
rana.

Indicatii

Pentru a trata escarele de decubit si
ulcerele venoase ale piciorului cu
exsudat de la moderat la abundent.
Pentru facilitarea controlului
sangerérilor minore.

Contraindicatii
A nu se utiliza la pacientii cu alergie
cunoscutd la pansamente din alginat.

Precautii

* Asigurafi-va ca a fost indepartat
pansamentul din cavitafi, sinusuri.

« Desi pansamentele ALGISITE M
ajuta la gestionarea plagilor
predispuse la sangerari minore, ele
nu sunt destinate a fi utilizate ca
burete chirurgical sau pentru
obtinerea hemostazei in plagile cu
sangerare puternica.

* In cazuri foarte rare, utilizarea
pansamentelor din alginat pe
suprafete mari a fost asociata cu
hipercalcemia.

* Trebuie procedat cu grijé in cazul in
care apar semne de iritare,
macerare, hipergranulare sau
sensibilizare. In cazul aparifiei
oricarora dintre aceste simptome,
luati in considerare intreruperea
utilizarii.

« Dacé plaga se infecteaza, infectia
trebuie tratata in conformitate cu
protocolul clinic local.

 Odata ambalajul deschis, nu
péstrai pansamentul neutilizat
pentru a-1 aplica ulterior.

« Pansamentele nu trebuie reutilizate.
Poate aparea contaminarea
ncrucisatd, iar terapia poate fi
ineficienta.

Pansamentele ALGISITE M sunt

destinate utilizérii numai de catre

profesionisti din domeniul sanatatii.

Instructiuni de utilizare

1. Curatati plaga conform protocolului
clinic local.

2. Pansamentele ALGISITE M trebuie
aplicate utilizand tehnica de
pansare corespunzatoare. Alegefi
un pansament care este putin mai
mare decat plaga si aplicafi-l astfel
ncét sa intre n contact strans cu
baza plagii, asigurandu-va ca
ntreaga suprafata este acoperita.
Pansamentul nu este destinat a fi
suprapus peste marginile plagii,
astfel incat orice suprapunere
trebuie taiatad sau pliata peste
suprafata plagii. Daca plaga este
adanca sau erodatd subcutanat,
banda de alginat poate fi cea mai
buné alegere.

3. Acoperifi cu un pansament
adecvat. Alginatul va absorbi
exsudatul si va forma un gel hidrofil
pe suprafata plagii. Exsudatul plagii
se va evapora de pe suprafata
acestui gel, iar pansamentul
secundar corespunzator nu trebuie
sa impiedice procesul de
evaporare, n cazul unui exsudat
abundent.

Frecventa schimbarii pansamentului
Frecventa schimbérii pansamentului
va depinde de tipul si starea plagii. In
general, pansamentele trebuie
schimbate zilnic n cazul plagilor cu
exsudat abundent, reducand
frecventa pana la de doua ori pe
sdptamana pe masura ce plaga se
vindeca. Schimbati pansamentul
daca exsudatul plagii incepe s& se
stranga in plaga sau daca
pansamentul secundar devine saturat
cu exsudat.

Tnlsturarea pansamentului

Pentru indepartarea pansamentelor
ALGISITE M, utilizafi pense, forceps
sau mana inmanusata pentru a ridica
usor pansamentul - rezistenta
ridicatd la umiditate a pansamentului
1i permite ca, in general, s& rémana
ntr-o singura bucata. Pansamentul
poate adera dacé este utilizat pe
plégi usor exsudate. Dacé
pansamentul nu se indeparteaza
usor, saturafi-l cu solutie salina sterila
normala, apoi indepartati.

Eliminati in conformitate cu
protocoalele clinice locale sau
eliminafi in mod igienic dupa utilizare.
Daca in timpul utilizarii acestui
dispozitiv considerati ca a avut loc un
incident grav, va rugém s& il raportafi
producétorului si autoritatii
dumneavoastra competente.
Complaints@Smith-Nephew.com

°Smith & Nephew védjegye. Kiadas datuma 09/2022. Fellilvizsgalat 01.
Erre a termékre egy vagy tébb egyestilt allamokbeli szabadalom
vonatkozhat. www.smith-nephew.com/patents
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ALGISITE° M

Krytie ran s kalciom

Opis

Krytia ran s kalciom ALGISITE® M
pozostavajl z hrubej, vysoko
absorpcnej podlozky z netkanych
alginatovych viakien. Proces lepenia
minimalizuje vyluCovanie viakien a
zvySuje fyzickd pevnost obvézu v
rane.

Sposob Einnosti

Pritomnost vihkosti, napriklad
exsudatu z rany, spdsobuie, Ze krytia
ALGISITE M gélovatejl a zadrZiavaju
prebytoén( tekutinu absorbovana z
rany.

Indikacie

Na liecbu prelezanin a Zilovych
vredov na nohéach so stredne silnym
az silnym exsudatom. Na ul'ahcenie
kontroly mensieho krvacania.
Kontraindikacie

NepouZivajte u pacientov so zndmou
alergiou na alginatové obvazy.

Preventivne opatrenia

« Skontrolujte, &i boli odstranené
obaly z dutin a pod.

* Hoci krytia ALGISITE M poméhaijt
pri oSetrovani ran so sklonom k
drobnému krvécaniu, nie s uréené
na pouZzitie ako chirurgicka Spongia
alebo na dosiahnutie hemostazy pri
silne krvécajlcich ranach.

« Vo velmi zriedkavych pripadoch
bolo pouZitie alginatovych kryti na
velkych plochéch spojené s
hyperkalciémiou.

* Ak sa objavia akékol'vek priznaky
podrézdenia, maceracie,
hypergranulacie alebo
senzibilizacie, treba davat pozor. Pri
vyskyte ktoréhokol'vek z tychto
priznakov zvazte prerusenie
uZivania.

« Ak ddjde k infikovaniu rany, infekciu
je potrebné riesit podla miestneho
Klinického protokolu.

* Po otvoreni obalu nepouZité krytie
neodkladajte na neskorsie pouzitie.

« Krytia by sa nemali pouzivat
opakovane. M6Ze ddjst ku krizovej
kontaminacii a liecba méze byt
nedcinna.

Krytia ALGISITE M sU urcené len pre

zdravotnickych pracovnikov.

7'\' smith&nephew

Navod na pouzitie

1. Ranu vycistite podl'a miestnych
Klinickych protokolov.

2. Krytia ALGISITE M sa maju
aplikovat vhodnou technikou krytia.
Vyberte si krytie, ktoré je o nieco
vacSie ako rana, a umiestnite ho do
tesného kontaktu so spodinou rany,
aby bol zakryty cely jej povrch.
Krytie nie je uréené na prekryvanie
okrajov rany, preto by sa pripadné
prekryvanie malo odstrihnit alebo
prelozit cez povrch rany. Ak je rana
hlboké alebo podkoZzna, najlepsou
volbou méZze byt alginatovy prazok.

3. Prikryte vhodnym krytim. Alginat
absorbuje exsudat a vytvori
hydrofilny gél na povrchu rany.
Exsudat z rany sa z tohto gélového
povrchu odparuje a vhodné
sekundarne krytie by nemalo branit
tomuto procesu odparovania, ak je
exsudat silny.

Frekvencia vymeny

Frekvencia vymeny krytia zavisi od
typu a stavu rany. Vdeobecne plati, ze
pri silne exsudujlcich ranach by sa
mali kytia vymienat denne, s
postupuijlcim hojenim sa ich poCet
znizuje na dvakrat tyZdenne. Krytie
vymerite, ak sa v rane zacne
hromadit exsudéat alebo ak sa
sekundarne krytie nasyti exsudatom.

Odstranenie obvazu

Na odstranenie krytia ALGISITE M
pouZite pinzetu, klieste alebo ruku v
rukavici, aby ste ho jemne oddelili -
vysoka pevnost v mokrom stave
spravidla umoZziiuje, aby zostalo
vcelku. Obvéz sa mdze prilepit, ak sa
pouZije na velmi lahko exsudujlce
rany. Ak sa krytie neda lahko
odstranit, napustite ho sterilnym
fyziologickym roztokom a potom ho
odstrarite.

Zlikvidujte ho v stlade s miestnymi
Klinickymi protokolmi alebo ho
hygienicky odstrarite.

Ak méte pocit, Ze poCas pouZivania
tejto pomdcky doslo k zavaznej
nehode, oznadmte to vyrobcovi a
vadmu prislusnému organu.
Complaints@Smith-Nephew.com

°Smith & Nephew precu zZime. IzlaiSanas datums 09/2022. Parskatitais
izdevums 01. Uz 3o produktu var attiekties viens vai vairaki ASV patenti.

www.smith-nephew.com/patents
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Obloga s kalcijevim alginatom

Opis

Obloge s kalcijevim alginatom
ALGISITE® M so sestavljene iz
debele, zelo vpojne blazinice iz
netkanih alginatnih viaken. Postopek
leplienja zmanjSa izpadanje vlaken
in poveca fizicno moc obloge v rani.

Nacin delovanja

Prisotnost vlage, kot je izcedek iz
rane, povzroci, da se obloge
ALGISITE M Zelirajo in zadrzijo
odvecno tekogino, ki se vpije iz
rane.

Indikacije

Za zdravljenje prelezanin in noznih
venskih razjed z zmernim do
mocnim izcedkom. Za laZji nadzor
manjsih krvavitev.

Kontraindikacije
Ne uporabljajte pri pacientih z
znano alergijo na alginatne obloge.

Previdnostni ukrepi
* Prepricajte se, da je bil povoj v
votlinah, sinusih itd. odstranjena.
* Medtem ko obloge ALGISITE M
pomagaijo pri zdravljenju ran, ki so
nagnjene k manjsi krvavitvi, niso
namenjene za uporabo kot
kirurska goba ali doseganje
hemostaze pri moéno krvavecih
ranah.
V zelo redkih primerih je bila
uporaba alginatnih oblog na
velikih povrsinah povezana s
hiperkalciemijo.
Paziti je treba, e se pojavijo
kakrsni koli znaki draZenja,
maceracije, hipergranulacije ali
senzibilizacije. Ob pojavu katerega
od teh simptomov razmislite o
prenehanju uporabe.
Ce se rana okui, je treba okuzbo
negovati skladno z lokalnim
Klinicnim protokolom.
Po odprtju embalaZe ne hranite
neuporabljenih oblog za poznejSo
uporabo.
Oblog ne uporabljajte ponovno.
Lahko pride do navzkrizne
kontaminacije, zato bo terapija
morda neucinkovita.

Obloge ALGISITE M smejo
uporabljati le zdravstveni delavci.

Navodila za uporabo

1. Rano ocistite v skladu z lokalnimi
Klinicnimi protokoli.

2. Obloge ALGISITE M je treba
nanesti z ustrezno tehniko
obvezovanja. Izberite oblogo, ki je
nekoliko vecja od rane, in oblogo
postavite v tesen stik z osnovo
rane, tako da je pokrita celotna
povrsina. Obloga ni namenjena
prekrivanju robov rane, zato je
treba morebitno prekrivanje
odrezati ali prepogniti ez
povrsino rane. Ce je rana globoka
ali spodkopana, je lahko najboljsa
izbira alginatni trak.

3. Pokrijte z ustrezno oblogo. Alginat
bo vpil izcedek in tvoril hidrofilni
gel na povrsini rane. |zcedek rane
bo izhlapel s te povrSine gela, zato
ustrezna sekundarna obloga ne
sme ovirati tega postopka
izhlapevanja na mestu z veliko
izcedka.

Pogostost menjavanja

Pogostost menjave oblog je odvisna
od vrste in stanja rane. Na splosno
je treba obloge pri ranah z veliko
izcedka zamenjati vsak dan, med
celienjem pa zmanjsati na dvakrat
tedensko. Oblogo zamenjajte, Ce se
izcedek iz rane zacne zbirati v rani
ali ¢e je sekundarna obloga
nasicena z izcedkom.

Odstranitev obloge

Obloge ALGISITE M odstranite s
pinceto, klescami ali rokami v
rokavicah, da nezno dvignete
oblogo stran — visoka mokra trdnost
na splosno omogoca, da obloga
ostane v enem kosu. Obloga se
lahko sprime, Ce jo uporabljate na
ranah z majhnim izlo¢anjem. Ce
obloge ne morete enostavno
odstraniti, jo nasiite s sterilno
fiziolosko raztopino in nato
odstranite.

Zavrzite v skladu z lokalnimi
Klinicnimi protokoli oziroma vrzite
pro¢ ob zagotavljanju higiene.

Ce menite, da je med uporabo tega
pripomocka prislo do resnega
zapleta, poroCajte o njem
proizvajalcu in pristojnemu organu.
Complaints@Smith-Nephew.com

¢,Smith & Nephew" prekiy Zenklas. I3leidimo data 09/2022. Redakcija 01.
Siam gaminiui gali bati taikomas vienas ar keli JAV patentai.

www.smith-nephew.com/patents

ALGISITE° M

Kalsiyum aljinat yara sargisi

Aciklama

ALGISITE® M Kalsiyum aljinat yara
sargilan, kalin, yuksek dizeyde
emici ve dokumasiz aljinat lifleri
iceren bir pedden olusmaktadir.
Baglanma streci lif dokulmesini en
az seviyeye indirir ve yaradaki
sarginin fiziksel glictind artinr.

Etki mekanizmasi

Yara ekstidasl gibi nemin mevcut
olmasi, ALGISITE M Sargilannin
jellesmesine ve yaradan emilen
fazla sivinin tutulmasina neden olur.

Endikasyonlan

Orta duzey ila asin dizeyde

ekstidanin mevcut oldugu basi

Ulserlerini ve vendz bacak Ulserlerini

tedavi etmek icin. Ufak kanamanin

kontrol edilmesini kolaylastirmak
icin.

Kontrendikasyonlari

Sarginin icerigine bilinen bir allerjisi

olan hastalarda kullanmayimz.

Onlemler

« Yaradaki sinUs ve poslardan
tamamen temizlendiginden emin
olunuz.

* ALGISITE M hafifce kanama egilimi
gosterebilecek yaralann
tedavisinde yardimei arag olarak
kullanilir. Cok kanayan yaralarda
cerrahi tampon olarak ya da
kanamayi dindirme amaciyla
kullanilmasi tavsiye edilmez.

« Nadir durumlarda, aljinat
pansumanlarin genis alanl
yuzeylerde kullanilmasi
hiperkalsemi ile iliskilendirilmistir.

* Herhangi bir tahris, maserasyon,
hipergrantlasyon veya duyarlilk
bulgusu ortaya ¢ikmasi halinde
dikkat edilmelidir. Bu belirtilerden
herhangi biri ortaya cikarsa,
kullanimi sonlandirmayi
degerlendirin.

* Yara enfeksiyon kaparsa
enfeksiyon, yerel tibbi protokole
uygun olarak devam edilmelidir.

« Acildiktan sonra, kullaniimamis
sargy ileri bir tarihte uygulama
icin muhafaza etmeyin.

* Sarg tekrar kullamlmamalidir.
Capraz kontaminasyon meydana
gelebilir ve tedavi etkili olmayabilir.

ALGISITE M Sargilar yalnizca saglik
uzmani tarafindan kullanilmak
icindir.

7'\' smith&nephew

Kullamm kurallan

1. Yerel klinik protokollere uygun
olarak yarayi temizleyin.

2. ALGISITE M sargisini yaradan
biraz daha buyuk boyutta seginiz
veya yara yatagina temas edecek
sekilde yerlestiriniz, yaranin
tamaminin 6rtiildtigtinden emin
olunuz. Eger yara ¢ok derinse
aljinat stripleri en uygun segim
olacaktrr.

3. Yaray! uygun btiytkliikte sargiyla
kapatiniz. Aljinat exuday! emecek
ve yara ylzeyinde hidrofilik bir jel
formunu alacaktir. Exuda bu jelin
yuzeyinden buharlasacaktir.
Kullantlacak sekonder sargi bu
buharlasma srecini exudanin ¢ok
fazla oldugu durumlarda bile
engellemeyecektir.

Degistirme sikhig

Pansuman degistirme sikligi yaranin

tipine ve durumuna gore degisir.

Genellikle pansuman bol ekstidali

yaralarda gunlik olarak

degistirilmelidir ve iyilesme stireci
ilerledikce degistirme sikligi haftada
iki defaya dustralmelidir. Yarada
eksida birikmeye basladiginda veya
ikinci pansuman ekstda ile
doldugunda pansumani degistirin.

Pansumanin ¢ikanlmasi

ALGISITE M Sargilanini kaldirmak
icin, cimbiz, forseps veya eldiven
gecirilmis elinizi kullanin ve sargiyi
yavasca kaldinn - ylksek islak gtict
genelde tek bir parca halinde
kalmasina imkan saglar. Sargi cok
hafif ekstida olan yaralar tizerinde
kullanildiginda yapisabilir. Sargi
kolayca kaldinlamazsa, steril serum
fizyolojik ¢ozelti ile satire edin ve
ardindan kaldinn.

Yerel klinik protokollere gére
bertaraf edin veya hijyenik bir
sekilde atin.

Bu cihazin kullanimi sirasinda ciddi
bir olay meydana geldigini
dustinmeniz halinde lttfen bunu
Ureticiye ve yetkili makaminiza
bildirin.
Complaints@Smith-Nephew.com

Disponibilitatea produsului
Cod

Dimensiune
66000519 5cmx5cm
66000520 10 cm x 10 cm
66000521 15cmx 20 cm
66000522 2cmx30cm
66000718 10cmx10cm
66000719  15cmx15cm

Disponibilitate
Cutie cu 10 bucati
Cutie cu 10 bucéti
Cutie cu 10 bucéti
Cutie cu 5 bucéti
Cutie cu 3 bucati
Cutie cu 3 bucati

Dostupnost produktu
Kod

Velkost
66000519 5cmx5cm
66000520 10 cm x 10 cm
66000521 15cmx 20 cm
66000522 2cmx 30 cm
66000718 10 cm x 10 cm
66000719 15cmx15cm

Dostupnost
Karton po 10
Karton po 10
Karton po 10
Karton po 5
Karton po 3
Kartén po 3

RazpoloZljivost izdelkov

Koda Velikost
66000519 5cmx5cm
66000520 10 cm x 10 cm
66000521 15cmx 20 cm
66000522 2cmx 30 cm
66000718 10 cm x 10 cm
66000719 15cmx15cm

RazpoloZljivost
Skatla po 10
Skatla po 10
Skatla po 10
Skatla po 5
Skatla po 3
Skatla po 3

Satis Sekli

Kodu Ebad
66000519 5cm x 5em
66000520 10cm x 10cm
66000521 15cm x 20cm
66000522 2cm x 30cm
66000718 10cm x 10cm
66000719 15cm x 15cm

Kutu Adedi
10

10
10
5
3
3

°Marca comerciald a Smith & Nephew. Data emiterii 09/2022.
Revizuire O1. Este posibil ca acest produs sé fie acoperit de unul sau mai
multe brevete S.U.A. www.smith-nephew.com/patents

°Ochranna znamka spolocnosti Smith & Nephew. Datum vydania
09/2022. Revizia 01. Tento vjrobok mdZe byt chraneny jednym alebo

viacerymi patentmi USA. www.smith-

nephew.com/patents

°Blagovna znamka druzbe Smith & Nephew. Datum izdaje 09/2022.
Revizija O1. Za ta izdelek se morda uveljavlja en ali vec patentov ZDA.

www.smith-nephew.com/patents

°Smith & Nephew Ticari Markasi. Yayim tarihi 09/2022. Revizyon O1.
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Calcium alginate wound dressing

Description

ALGISITE® M Calcium alginate
wound dressings consist of a thick,
highly absorbent pad of non-woven
alginate fibres. The bonding process
minimises fibre shed and enhances
physical strength of the dressing in
the wound.

Mode of action

The presence of moisture, such as
wound exudate causes ALGISITE M
Dressings to gel, retaining excess
fluid absorbed from the wound.

Indications

To treat pressure ulcers and venous
leg ulcers, with moderate to heavy
exudate. To facilitate the control of
minor bleeding.

Contraindications
Do not use on patients with a known
allergy to alginate dressings.

Precautions

* Ensure that packing in cavities,
sinuses etc. has been removed.

» Whilst ALGISITE M Dressings
assist in the management of
wounds prone to minor bleeding,
they are not intended to be used
as a surgical sponge or to achieve
haemostasis in heavily bleeding
wounds.

Instructions for use

1. Cleanse the wound in accordance
with local clinical protocols.

2. ALGISITE M Dressings should be
applied using an appropriate
dressing technique. Choose a
dressing that is slightly larger than
the wound and place the dressing
in intimate contact with the wound
base, ensuring the entire surface
is covered. The dressing is not
intended to overlap the wound
edges so any overlap should be
cut off or folded over the wound
surface. If the wound is deep or
undermined, the alginate strip
may be the best choice.

3. Cover with an appropriate
dressing. The alginate will absorb
exudate and form a hydrophilic gel
over the wound surface. Wound
exudate will evaporate from this
gel surface and the appropriate
secondary dressing should not
hinder this evaporative process
where exudate is heavy.

Frequency of change

Dressing change frequency will
depend on the type and condition of
the wound. Generally dressings
should be changed daily in heavily
exuding wounds, reducing to twice
weekly changes as healing
proceeds. Change the dressing if
wound exudate begins to pool

within the wound or if the secondary

« In very rare instances the use of
alginate dressings over large
surface areas has been
associated with hypercalcaemia.

« Care should be taken should any
signs of irritation, maceration,
hypergranulation or sensitivity
appear. In the occurrence of any
of these symptoms, consider
discontinuing use.

« |If the wound becomes infected,
infection should be treated as per
local clinical protocol.

« Once opened, do not retain
unused dressing for application at
a later date.

« Dressings should not be re-used.
Cross-contamination can occur
and the therapy may be
ineffective.

ALGISITE M Dressings are for
healthcare professional use only.

dressing becomes saturated with
exudate.

Dressing removal

To remove ALGISITE M Dressings,
use tweezers, forceps or a gloved
hand to gently lift the dressing
away — the high wet strength
generally allows it to remain in one
piece. The dressing may adhere if
used on very lightly exuding
wounds. If the dressing is not easily
removed, saturate it with sterile
normal saline solution, then remove.

Dispose of according to local clinical
protocols, or throw away
hygienically.

If during the use of this device you
believe that a serious incident has
occurred, please report it to the
manufacturer and your competent
authority.
Complaints@Smith-Nephew.com

Product Availability

Code Size
66000519 5¢m x 5em
66000520 10cm x 10cm
66000521 15cm x 20cm
66000522 2cm x 30cm
66000718 10cm x 10cm
66000719 15cm x 15cm

Availability
Carton of 10
Carton of 10
Carton of 10
Carton of 5
Carton of 3
Carton of 3

°Trade Mark of Smith & Nephew. Date of issue 09/2022. Revision 01
This product may be covered by one or more US Patents

www.smith-nephew.com/patents
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Pansement a l'alginate de calcium

Description

Les pansements a l'alginate de
calcium ALGISITE® M sont constitués
d'une compresse épaisse et trés
absorbante de fibres d’alginate non
tissées. Le processus de liaison limite
la perte de fibres et améliore la
résistance mécanique du pansement
dans la plaie.

Mode d’action

La présence d’humidité, telle que
lexsudat de la plaie, entraine la
gélification des pansements
ALGISITE M, ce qui retient lexcés de
liquide de la plaie qui a été absorbé.
Indications

Pour traiter les escarres dues & la
pression et les ulcéres veineux de
jambe, avec un exsudat modéré &
important. Pour faciliter le contréle
des saignements mineurs.

Contre-indications

Ne pas utiliser sur les patients
présentant une allergie connue & un
des composants.

Précautions d’emploi

 Sassurer que tout produit de
comblement dans les cavités, les
sinus, etc. a été retiré.

« Siles pansements ALGISITE M

aident & la prise en charge des

plaies sujettes a des saignements
mineurs, ils ne sont pas destinés &

&tre utilisés comme une éponge

chirurgicale ou pour réaliser une

hémostase sur des plaies qui
saignent abondamment.

Dans de trés rares cas, lutilisation

de pansements & l'alginate sur de

grandes surfaces a été associée &
une hypercalcémie.

Dés l'apparition de signes

dirritation, de macération,

dhypergranulation ou de
sensibilité, cesser toute utilisation.

En cas d'apparition de 'un de ces

symptomes, envisager d'arréter

lutilisation.

« En cas d'infection de la plaie, traiter
cette infection conformément au
protocole clinique local.

« Une fois le pansement ouvert, ne
pas le conserver non utilisé pour
une application ultérieure.

« Les pansements ne doivent pas
&tre réutilisés. Une contamination
croisée peut se produire et le
traitement pourrait &tre inefficace.

Les pansements ALGISITE M sont

destinés aux professionnels de santé

uniquement.

2. Les pansements ALGISITE M
doivent étre appliqués en utilisant
une technique de pansement
appropriée. Choisir un pansement
légérement plus large que la plaie
et placer le pansement en contact
étroit avec la base de la plaie, en
s'assurant que la surface est
entiérement recouverte. Le
pansement ne doit pas dépasser
les bords de la plaie, donc toute
partie dépassant doit étre
découpée ou repliée par-dessus la
surface de la plaie. Sila plaie est
profonde ou creusée en dessous,
la bande d'alginate (2 cm x 30 cm)
peut s'avérer plus appropriée.

3. Recouvrir avec un pansement
adéquat. L'alginate va absorber
lexsudat et former un gel
hydrophile & la surface de la plaie.
L'exsudat de la plaie va s'évaporer
de la surface de ce gel et un
pansement secondaire approprié
ne devra pas entraver l‘évaporation
en cas de sécrétion importante.

Fréquence de renouvellement
La fréquence de changement du
pansement dépendra du type et de
l'état de la plaie. Généralement, les
pansements doivent é&tre changés
quotidiennement pour les plaies
fortement exsudatives ; la fréquence
peut ensuite &tre réduite & deux fois
par semaine au fur et 8 mesure de la
uérison. Changer le pansement si
‘exsudat commence & s'accumuler
dans la plaie ou s'il commence &
imbiber le pansement secondaire.

Retrait du pansement

Pour retirer les pansements

ALGISITE M, utiliser une pince &
épiler, une pince ou une main gantée
pour soulever délicatement le
pansement - la forte résistance a
l'état humide permet généralement
de le conserver en un seul morceau.
Le pansement peut adhérer s'il est
utilisé sur des plaies trés légérement
exsudatives. Si le pansement n'est
pas facile & retirer, il faut le saturer de
sérum physiologique standard stérile,
puis le retirer.

Eliminer conformément aux
protocoles cliniques locaux ou
éliminer dans le respect des régles
dhygiéne.

Si un incident grave semble survenir
lors de lutilisation du dispositf, il faut
le signaler au fabricant et & lautorité
compétente.

ALGISITE° M

Calciumalginat Verband

Produktbeschreibunﬁ

ALGISITE® M ist ein Calciumalginat
Verband, der aus
hochaufnahmefahigen Alginatfasern
hergestellt wird. Durch spezielle
Verarbeitung wird eine gewebeartige
Struktur erreicht, wodurch die
Faserabgabe in der Wunde minimiert
wird.

Wirkprinzip

Durch vorhandene Feuchtigkeit wie
etwa Wundexsudat wird ALGISITE M
Verband zu einem Gel, das aus der
Wunde absorbierte tiberschiissige
Flussigkeit aufnimmt.

Indikationen

Zur Behandlung von Dekubitus und
Ulcus cruris mit maBiger bis starker
Exsudation. Zur Erleic%ﬁerung der
Kontrolle von Kleineren Blutungen.

Kontraindikationen
Bei Patienten mit bekannter Allergie
gegen Alginate bitte nicht einsetzen.

VorsichtsmaBnahmen

* Alginattamponaden in Wundhohlen
oder Sinusgéngen sind sorgféltig zu
entfernen, so dass keine Riickstande
verbleiben.

* Obwohl ALGISITE M das Management

geringfiigig blutender Wunden

unterstitzt, ist es nicht zum Einsatz
als chirurgischer Schwamm oder zum

Erzielen der Hamostase stark

blutender Wunden intendiert.

In sehr seltenen Fallen wird die

groBfldchige Anwendung von

Alginatwundverbéanden mit

Hyperkalzamie in Verbindung

gebracht.

Sollten Anzeichen von Reizung,

Mazeration, Hypergranulation oder

Sensibilisierung auftreten, stellen Sie

die Anwendung ein. Bei Auftreten

eines dieser Symptome ist zu
erwagen, die Verwendung
abzubrechen.

« Sollte es zu einer Infektion der Wunde

kommen, muss die Infektion wo

Klinisch erforderlich behandelt

werden.

Bewahren Sie den ungenutzten

Verband nach dem Offnen nicht fir

eine spétere Anwendung auf.

* Verbande duirfen nicht
wiederverwendet werden.
Kreuzkontaminationen kénnen
auftreten und die Therapie kann
unwirksam sein.

ALGISITE M Verbande sind nur fur den
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Anwendungshinweise

1. Wunde wo Klinisch erforderlich
reinigen.

2. Wahl einer angemessenen
KompressengroBe fir die Wunde. Die
Alginatkompresse sollte nicht tber
den Rand der Wunde hinausragen.
Uberragende Bereiche sollten
abgeschnitten oder in die Wunde
hineingefaltet werden. Bei tiefen
Wundhohlen oder Tunnelung stehen
Alginatstreifen zur Tamponierung zur
Verfligung. Es ist darauf zu achten,
daB ALGISITE- M in direkten Kontakt
mit dem Wundgrund kommt und
diesen empfindlichen Bereich
komplett bedeckt.

3. ALGISITE- M sollte mit einem
atmungsaktiven Sekundérverband
fixiert werden, da Uber das Alginatgel
Feuchtigkeit nach auBen abgegeben
wird.

Haufigkeit des Verbandwechsels

Ein Verbandwechsel ist erforderlich,

wenn das Wundexsudat beginnt, sich

in der Wunde anzusammeln oder wenn
der abdeckende Sekundérverband mit

Exsudat vollgesaugt ist. Zu Beginn der

Behandlung konnen tagliche

Verbandwechsel erfordertich sein. Im

weiteren Verlauf der Behandlung

konnen die Verbandwechselintervalle
auf bis zu einmal wéchentlich
ausgedehnt werden.

Entfernen des Verbandes

Die Entfernung von ALGISITE M
Verbanden aus der Wunde kann mit
Hilfe einer Pinzette erfolgen. Durch die
Absorption von Wundexsudat bildet
das Alginat eine
festzusammenhangende Masse, die
leicht als Ganzes aus der Wunde zu
entfernen ist. Bei sehr schwach
exsudierenden Wunden kann es bei
nicht vollstandiger Folienabdeckung zu
leichten Verklebungen von
Alginatfasern mit der Wunde kommen.
In diesem Fall kann ALGISITE M einfach
durch Anfeuchten mit steriler normaler
Kochsalz- oder Ringerlésung abgelost
werden, ohne die Wunde zu
traumatisieren.

GeméB den ortlichen Klinikprotokollen
entsorgen oder auf hygienische Weise
nach der Verwendung wegwerfen.

Wenn lhrer Meinung nach wéhrend der
Verwendung des Produkts ein
schwerwiegendes Vorkommnis
aufgetreten sind, melden Sie dies bitte
dem Hersteller und der zustandigen

E

ALGISITE° M

Apbsito de alginato calcico

Descripcion

ALGISITE® M es un ap6sito de
alginato célcico que consiste en una
almohadilla gruesa, muy absorbente,
de fibras de alginato no tejidas. El
proceso de adhesion reduce al
minimo el desprendimiento de fibras
y mejora la resistencia fisica del
aposito en la lesion.

Modo de accion

La presencia de humedad, como el
exudado de la herida, hace que los
apdsitos ALGISITE M se gelifiquen,
reteniendo el exceso de liquido
absorbido de la herida.

Indicaciones

Esta indicado en el tratamiento de
Glceras por presion y Ulceras venosas
de la pierna, con exudado de
moderado a alto. También esta
indicado para facilitar el control de la
hemorragia leve.

Contraindicaciones

No emplearlo en pacientes con
alergia conocida a cualquiera de sus
ingredientes.

Precauciones
* Asegurarse de retirar todo el
aposito de las cavidades, senos
nasales, etc.
« Si bien los ap6sitos ALGISITE M
ayuda al tratamiento de heridas
proclives a hemorragia leve, no
estan pensados para utilizarse
como esponja quirdrgica o para
lograr una hemostasia en heridas
con hemorragias abundantes.
En muy raras ocasiones la
utilizacion de apdsitos de alginato
en grandes superficies se ha
asociado a hipercalcemia.
Debera tenerse cuidado si
aparecen signos de irritacion,
maceracion, hipergranulacién o
sensibilizacion. Considere
suspender el uso ante la aparicion
de cualquiera de estos sintomas.
Si la herida se infecta, la infeccion
debe tratarse segln el protocolo
clinico local.
Una vez abiertos, no guarde los
apdsitos sin usar para aplicarlos en
una fecha posterior.
Los apdsitos no se deben reutilizar.
Puede producirse contaminacion
cruzada y el tratamiento puede
resultar ineficaz.

Los apdsitos ALGISITE M estan

7'\‘ smith&nephew

Instrucciones de uso

1. Limpie la herida siguiendo los
protocolos clinicos locales.

2. Los apositos de ALGISITE M se
aplicaran con una técnica
adecuada para ap6sitos. Escoja un
apdsito algo méas grande que la
lesion y pongalo en el seno de la
misma, asegurandose de que el
apdsito cubre toda la superficie. El
apdsito no debe solapar los bordes
de la lesion, por lo que el sobrante
debera recortarse o doblarse sobre
el mismo. Sila lesion es profunda o
esta muy afectada, sera mejor
emplear la tira de alginato.

3. Cubrir la lesion con un apdsito
secundario adecuado. El alginato
absorbera el exudado formando un
gel hidréfilo sobre la superficie de
la Glcera. El exudado de la lesion se
evaporara de la superficie del gel
por lo que el apdsito secundario no
debe de interrumpir el proceso de
evaporacion cuando el exudado
sea alto.

Frecuencia de los cambios

La frecuencia de cambio de los
apositos dependera del tipo y
condicién de la herida. Por regla
general, los apdsitos se cambiaran a
diario en heridas muy exudativas,
reduciéndose a dos cambios
semanales a medida que avanza la
cicatrizacion. Cambie el ap6sito si el
exudado de la herida empieza a
acumularse en esta o si el apdsito
secundario se satura de exudado.

Retirada del apdsito

Para retirar los ap6sitos ALGISITE M,
use pinzas, forceps o manualmente
con el uso de guantes, para levantar
suavemente el apésito - la alta
resistencia a la humedad permite
que, por lo general, el apdsito se
retire de una sola pieza. El apdsito se
puede adherir si se utiliza en heridas
que presentan exudado leve. Si el
apdsito no se retira con facilidad,
empapelo con una solucion salina
estéril normal y, a continuacién,
refirelo.

Deseche el apdsito de acuerdo con
los protocolos clinicos locales o firelo
higiénicamente.

Si cuando utiliza este producto cree
que se ha producido un incidente
grave, notifiquelo al fabricante y a su
autoridad competente.

ALGISITE° M

Penso de alginato de calcio

Descricao

O ALGISITE® M Pensos de alginato de
calcio consiste num penso espesso e
altamente absorvente de fibras de
alginato ndo tecido. O processo de
ligacao minimiza o derrame de fibras
e aumenta a forca fisica do penso na
ferida.

Modo de accdo

A presenca de humidade, tal como o
exsudado da ferida, faz com que o
ALGISITE M Pensos se gelifique,
retendo o excesso de liquido
absorvido da ferida.

Indicacoes

Para tratar Ulceras de press&o e
Glceras de perna venosas, com
exsudado moderado a pesado. Para
facilitar o controlo de hemorragias
menores.

Contraindicacoes

Néo utilize em pacientes com alergia
conhecida a qualquer um dos
componentes.

Precaucbes

* Certifique-se de que foi removido
todo material absorvente ou gaze
das cavidades, seios nasais, etc.

* Embora o ALGISITE M Pensos ajude
no tratamento de feridas sujeitas a
hemorragias menores, no se
destina a ser utilizado como uma
esponja cirdrgica ou para alcancar
hemostasia em feridas com
hemorragias graves.

* Em casos muito raros, o uso de
pensos de alginato em grandes
areas de superficie tem sido
associado & hipercalcemia.

* Deve ser tomado cuidado caso
surjam quaisquer sinais de irritagao,
maceracao, hipergranulagéo ou
sensibilidade. Na ocorréncia de
qualquer um destes sintomas,
considere a possibilidade de
descontinuar o uso.

* Se a ferida ficar infetada, a infecao
deve ser tratada de acordo com o
protocolo clinico local.

* Uma vez abertos, ndo guarde os
pensos ndo utilizados para
aplicacéo futura.

« Os pensos nao devem ser
reutilizados. Pode ocorrer
contaminagao cruzada e a terapia
pode ser ineficaz.

Os ALGISITE M Pensos s@o apenas

para utilizagao do profissional de

salde.

Instrucdes de utilizacdo
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2. Os pensos ALGISITE M devem ser
aplicados utilizando uma técnica de
aplicacdo de pensos apropriada.
Escolha um penso que seja
ligeiramente maior do que a ferida e
cologue o penso em contacto
directo com a base da ferida,
assegurando assim que toda a
superficie da ferida fica coberta. O
penso nao foi concebido para se
sobrepor aos bordos da ferida,
portanto todas as por¢des
sobrepostas devem ser cortadas ou
dobradas sobre a superficie da
ferida. Uma tira de alginato pode ser
amelhor escolha, se a ferida for
profunda ou tiver os bordos
descolados.

3. Cubra com um penso apropriado.
O alginato absorvera o exsudado e
formara um gel hidrofilo sobre a
superficie da ferida. O exsudado da
ferida evaporar-se-4 desta
superficie de gel e 0 penso
secundario apropriado nao devera
impedir este processo de
evaporagdo nos casos em que 0
exsudado & intenso.

Frequéncia de mudanca

A frequéncia de mudanga do penso
dependeré do tipo e condi¢do da
ferida. De um modo geral, o0 penso
devera ser mudado diariamente em
feridas com um nivel de exsudado
elevado, reduzindo a mudanca para
duas vezes por semana & medida
que a cicatrizagdo prossegue. Mude
0 penso se o exsudado da ferida
comegar a acumular-se na ferida ou
se 0 penso secundario comegar a
ficar saturado com exsudado.

Remocao do penso

Para remover o ALGISITE M Pensos,
utilize uma pinga, forceps ou a mao
com luva para levantar suavemente o
penso - a alta resisténcia a humidade
geralmente permite que permaneca
inteiro. O penso pode aderir se usado
em feridas levemente exsudativas. Se
0 penso nao for facilmente removido,
sature-o com solucéo salina normal
estéril, depois remova-o.

Eliminar de acordo com os protocolos
clinicos locais, ou descarte
higienicamente.

Se, durante a utilizagdo deste
dispositivo, acredita que ocorreu um
incidente grave, informe-o ao
fabricante e & sua autoridade
competente.

ALGISITE° M
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Medicazione a base di alginato di calcio

Descrizione

Le medicazioni all'alginato di calcio
ALGISITE® M sono costituite da una
spessa compressa assorbente di fibre
non tessute di alginato, la cui struttura
riduce al minimo il distacco delle fibre
stesse ed aumenta la forza di
coesione della medicazione nella
ferita.

Proprieta

La presenza di umidita, come
lessudato della lesione, fa trasformare
le medicazioni all'alginato di calcio
ALGISITE M in gel, trattenendo
lessudato in eccesso assorbito dalla
lesione.

Indicazioni

Per il trattamento di ulcere da decubito
e ulcere dell'arto inferiore con
abbondante o moderata quantita di
essudato. Per facilitare il controllo dei
sanguinamenti minori.

Controindicazioni

Non usare ALGISITE M su pazienti con
allergia nota alle medicazioni a base di
alginato.

Precauzioni
« Controllare che il tampone sia stato
rimosso da cavita, seni ecc.
« Sebbene le medicazioni all'alginato
di calcio ALGISITE M aiutino a gestire
le ferite soggette a leggero
sanguinamento, non sono intese per
essere Usate come spugne
chirurgiche o per ottenere emostasi
in ferite che sanguinano
copiosamente.
In casi molto rari l'impiego di
medicazioni in alginato su vaste
superfici corporee €& stato associato
aipercalcemia.
Prestare particolare attenzione
qualora dovessero comparire segni
diirritazione, macerazione,
ipergranulazione o sensibilizzazione.
Considerare l'interruzione dellutilizzo
qualora si verificasse uno qualsiasi
di questi sintomi.
In caso di ferita infetta, trattare
linfezione in base al protocollo
clinico locale.
Una volta aperte, non conservare le
medicazioni non utilizzate per
applicazioni future.
Non riutilizzare le medicazioni. Pud
verificarsi una contaminazione
incrociata e la terapia potrebbe
essere inefficace.
Le medicazioni all'alginato di calcio

.

.

.

Istruzioni per l'uso

1. Detergere la lesione seguendo i
protocolli clinici locali.

2. Le medicazioni di ALGISITE M vanno
applicate secondo una tecnica
specifica. Scegliere una medicazione
che sia leggermente pili grande della
lesione e posizionarla a contatto con
il letto della lesione stessa, in modo
da coprire tutta la superficie
interessata. La medicazione non
dovrebbe oltrepassare i margini della
lesione, quindi eventuali parti
eccedenti vanno ritagliate o
ripiegate. Se la lesione & profonda o
sottominata, l'applicazione di
ALGISITE M tampone pu essere la
soluzione migliore.

3. Coprire con una medicazione
secondaria appropriata. L'alginato
assorbira lessudato e si trasformera
in un gel idrofilo alla superficie della
lesione. L'essudato evaporera dalla
superficie del gel e una appropriata
medicazione secondaria non deve
ostacolare il processo di
evaporazione nel caso di essudato
abbondante.

Frequenza del cambio

La frequenza dei cambi di medicazione
dipende dalle condizioni della lesione.
In generale, la medicazione deve
essere sostituita quotidianamente nel
caso di lesioni con essudato
abbondante, diradando a due volte
alla settimana con il progredire della
guarigione. Sostituire la medicazione
se l'essudato inizia a raccogliersi
allinterno della lesione o se ha
saturato la medicazione secondaria.

Rimozione della medicazione

Per rimuovere le medicazioni
allalginato di calcio ALGISITE M,
sollevare delicatamente un angolo
della medicazione con delle apposite
pinze 0 una mano guantata - grazie
alla sua alta resistenza all'acqua, la
medicazione rimane generalmente
compatta. La medicazione pud aderire
se utilizzata su lesioni con essudato
molto lieve. La lesione pud essere
irrigata con soluzione fisiologica sterile
normale per facilitarne la rimozione nel
€aso si sia seccata.

Smaltire secondo i protocolli clinici
locali o gettare in modo igienico.

Se durante lutilizzo del dispositivo si
ritiene che sia avvenuto un incidente
grave, si prega di riferirlo al fabbricante

ALGISITE° M

Calcium alginaatverband

Beschrijving

ALGISITE® M Calcium
alginaatverbanden bestaan uit een
dik, sterk absorberend kompres van
niet-geweven alginaatvezels. Het
hechtingsproces minimaliseert het
uitvallen van vezels en verhoogt de
fysieke sterkte van het verband in de
wond.

Werkingswijze

De aanwezigheid van vocht, zoals
wondexsudaat, zorgt ervoor dat
ALGISITE M verbanden gaan geleren,
waardoor overtollig vocht dat uit de
wond is geabsorbeerd, wordt
vastgehouden.

Toepassingen

Voor de behandeling van decubitus
en veneuze beenulcera, met matig tot
zwaar exsudaat. Om de controle van
Kleine bloedingen te
vergemakkelijken.

Contra-indicaties

Niet gebruiken bij patiénten met een
bekende allergie tegen een van de
bestandsdelen.

Voorzorgsmaatregelen

« Zorg ervoor dat de verpakking in
holtes, sinussen enz. verwijderd is.

« Hoewel ALGISITE M verbanden
helpen bij de behandeling van
wonden die gevoelig zijn voor lichte
bloedingen, zijn zij niet bedoeld om
te worden gebruikt als chirurgische
spons of om hemostase te bereiken
in hevig bloedende wonden.

* In zeer zeldzame gevallen is het
gebruik van alginaatverbanden over
grote oppervlakten in verband
gebracht met hypercalciémie.

« Stop met het gebruik als er tekenen
van irritatie, maceratie,
hypergranulatie of gevoeligheid
zichtbaar zijn. Bij het optreden van
een van deze symptomen, moet u
overwegen het gebruik te staken.

* Als de wond geinfecteerd raakt,
moet de infectie behandeld worden
volgens het plaatselijke klinische
protocol.

 Bewaar een geopende verpakking
met verband niet voor gebruik op
een later moment.

« Verbanden horen niet hergebruikt
te worden. Er kan kruisbesmetting
plaatsvinden en de therapie is
mogelijk niet effectief.

ALGISITE M verbanden zijn uitsluitend
voor gebruik door zorgverleners.

z'\'smith&nephew

2. ALGISITE M-verbanden behoren
aangelegd te worden volgens een
geschikte verbindingstechniek. Kies
een verband dat iets groter is dan
de wond en plaats het verband zo
over de gehele wond, dat het nauw
contact maakt met de
wondoorsprong, ervoor zorgend dat
het gehele wondoppervlak bedekt
is. Het verband dient niet over de
randen van de wond uit te steken,
dus alle overtollige delen dienen of
afgeknipt te worden of over het
wondopperviak gevouwen te
worden. Indien de wond erg diep is
of onderhuids, kan de alginaatstrip
de beste keuze zijn.

3. Bedek de wond met het juiste
verband. De alginaat zal de
wondvochtafscheiding absorberen
en een hydrofiele gel over het
wondopperviak vormen. De
wondvochtafscheiding zal van het
geloppervlak verdampen; bij hevige
wondvochtafscheiding mag het
gekozen afdekkingsverband dit
verdampingsproces niet hinderen.

Frequentie van verbandwisseling
Hoe vaak het verband moet worden
vervangen, is afhankelijk van het type
en de gesteldheid van de wond. Over
het algemeen moeten verbanden op
wonden met veel exsudaat dagelijks
worden vervangen. Zodra de wond
begint te genezen, kan het verband
twee keer per week worden
vervangen. Vervang het verband
zodra het wondexsudaat zich begint
op te hopen of zodra het secundaire
verband doordrenkt raakt met
exsudaat.

Wondverband verwijderen

Om ALGISITE M verbanden te
verwijderen, gebruik een pincet, een
tang of een gehandschoende hand
om het verband voorzichtig op te

tillen — door de hoge natsterkte zal het
over het algemeen heel blijven. Het
verband kan hechten bij gebruik op
zeer licht exsuderende wonden. Als
het verband niet gemakkelijk kan
worden verwijderd, verzadig het dan
met een steriele normale
zoutoplossing en verwijder het
vervolgens.

Wegdoen volgens plaatselijke
klinische protocollen, of hygiénisch
weggooien.

Als u van mening bent dat er tijidens
het gebruik van dit hulpmiddel een
ernstig incident heeft plaatsgevonden,

ALGISITE° M

Calcium-alginat forbinding

Beskrivelse

ALGISITE® M calcium-alginat
forbindinger bestér af en tyk, staerkt
absorberende pude af ikke-vaevede
alginatfibre. Bindingsprocessen
minimerer lase fibre og forstaerker
forbindingens fysiske styrke i saret.

Virkeméade

Tilstedevaerelsen af fugt, sasom
sarekssudat, far ALGISITE M
forbindinger til at gelere og
tilbageholde overskydende vaeske,
der absorberes fra saret.

Indikationer

Til behandling af moderat il kraftigt
vaeskende tryksér og vengse bensar.
Medvirker til kontrol af mindre
bledning.

Kontraindikationer

M3 ikke anvendes til patienter med
kendt allergi overfor forbindingens
indholdsstoffer.

Forholdsregler

* Sprg for at alt materiale i kaviteter,
hulrum etc. er blevet fiernet.

« Selvom ALGISITE M forbindinger er
en hjeelp i behandlingen af sér, der
har tilbgjelighed til mindre bladning,
er de ikke beregnet til at blive brugt
som et kirurgisk kompres eller til at
opna haemostase i kraftigt
bledende sar.

* | meget sjaeldne tilfaelde har brugen
af alginatforbindinger pa store
séroverflader veeret associeret med
hypercalcaemi.

« Der skal udvises forsigtighed, hvis
der opstar tegn pa irritation,
maceration, hypergranulation eller
sensibilisering. Overvej at afbryde
brugen, hvis nogen af disse
symptomer opstar.

* Hvis séret bliver inficeret, skal
infektionen behandles i henhold til
de lokale kliniske retningslinjer.

* Nar posen er abnet, mé ubrugte
forbindinger ikke gemmes til
anlaeggelse pa et senere tidspunkt.

« Forbindingerne mé ikke bruges
igen. Der kan opsta
krydskontaminering, og
behandlingen kan vaere ineffektiv.

>(‘smith&nephew

Brugsanvisning

1. Rens séret i henhold til lokale
Kliniske retningslinjer.

2. Veelg en ALGISITE M forbinding,
der er lidt sterre end séret, og
anbring forbindingen i taet kontakt
med sarbunden, og serg for at den
daekker hele saret. Forbindingen
bar ikke overlappe sarkanterne, sa
evt. overlapning skal afklippes eller
foldes tilbage over sarfladen. Hvis
saret er dybt eller undermineret,
kan alginatstrimlen anbefales.

3. Daek med en sekundaer forbinding.
Alginatet vil absorbere ekssudat og
danne en hydrofil gel over
sarfladen. Sareksudat vil fordampe
fra denne gelflade, og den
anvendte sekundaere forbinding ma
ikke hindre denne
fordampningsproces, hvor
eksudatet er kraftigt.

Hyppighed af bandageskift

Hvor ofte bandagen skal skiftes,
afhaenger af typen og tilstanden af
séret. Som regel bgr bandager skiftes
hver dag, nér det drejer sig om
kraftigt ekssuderende sar.
Efterhanden som helingen skrider
frem, skiftes bandagen 2 gange om
ugen. Bandagen ber skiftes, hvis der
begynder at samles sarekssudat inde
i saret, eller hvis den sekundaere
bandage bliver gennemsivet med
ekssuda.

Fiernelse af bandage

ALGISITE M forbindinger fiernes ved
at bruge pincet, tang eller en
behandsket hand il forsigtigt at lafte
forbindingen af - forbindingens
styrke i vad tilstand gar det som regel
muligt at fierne den i ét stykke.
Forbindingen kan haenge fast, hvis
den bruges pa meget let
ekssuderende sér. Hvis forbindingen
ikke let kan fiernes, kan den meettes
med steril, normal
saltvandsoplasning, hvorefter den
fiernes.

Bortskaf i henhold il lokale kliniske
retningslinjer, eller bortskaf pa en
hygiejnisk méade.

Hvis du mener, at der er opstaet en
alvorlig haendelse under brugen af
denne enhed, indberet da venligst til
fabrikanten og dit bemyndigede

. . Complaints@Smith-Nephew.com > Sin Behorde. i i jth- i I ia autorita tente. . L i i : ALGISITE M forbindinger mé kun
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66000519 5cm x 5em Boite de 10 66000519 5cm x 5em 10 Stuick 66000519 5cm x 5em Cajade 10 66000519 5cm x 5em Caixa de 10 66000519 5cm x 5em Confezione da 10 pezzi 66000519 5cm x 5em Doos van 10 66000519 5cm x 5em 10 stk./aeske

66000520 10cm x 10cm Boite de 10 66000520 10cm x 10cm 10 Stuick 66000520 10cm x 10cm Cajade 10 66000520 10cm x 10cm Caixa de 10 66000520 10cm x 10cm Confezione da 10 pezzi 66000520 10cm x 10cm Doos van 10 66000520 10cm x 10cm 10 stk./aeske

66000521 15cm x 20cm Boite de 10 66000521 15¢cm x 20cm 10 Sttick 66000521 15cm x 20cm Cajade 10 66000521 15cm x 20cm Caixa de 10 66000521 15¢cm x 20cm Confezione da 10 pezzi 66000521 15cm x 20cm Doos van 10 66000521 15cm x 20cm 10 stk./aeske

66000522 2cm x 30cm Boite de 5 66000522 2cm x 30cm 5 Sttck 66000522 2cm x 30cm Cajade 5 66000522 2cm x 30cm Caixa de 5 66000522 2cm x 30cm Confezione da 5 pezzi 66000522 2cm x 30cm Doos van 5 66000522 2cm x 30cm 5 stk./aeske

66000718 10cm x 10cm Boite de 3 66000718 10cm x 10cm 3 Stuck 66000718 10cm x 10cm Cajade 3 66000718 10cm x 10cm Caixade 3 66000718 10cm x 10cm Confezione da 3 pezzi 66000718 10cm x 10cm Doos van 3 66000718 10cm x 10cm 3 stk./aeske

66000719 15cm x 15¢cm Boite de 3 66000719 15cm x 15¢cm 3 Stuck 66000719 15cm x 15¢cm Cajade 3 66000719 15cm x 15¢cm Caixa de 3 66000719 15cm x 15¢cm Confezione da 3 pezzi 66000719 15cm x 15cm Doos van 3 66000719 15cm x 15cm 3 stk./aeske

°Marque de commerce de Smith & Nephew. Date de publication 09/2022.
Révision 01. Ce produit peut &tre couvert par un ou plusieurs brevets
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Kalsiumalginat sdrkompress

Beskrivelse

ALGISITE® M kalsiumalginat
sarkompresser bestar av en tykk,
heyabsorberende pute av non-woven
alginatfibere. Bandasjens
fremstillingsprosess gjer at fibrene
loer minimalt, og gir ekstra fysisk
styrke til bandasjen i saret.

Virkemate

Tilstedeveerelsen av fuktighet, for
eksempel séreksudat, gjer at
ALGISITE M-bandasjene blir il gel og
holder pa overskytende veeske fra
séret.

Indikasjoner

Til behandling av moderat /kraftig
vaeskende trykksar og vengse
leggsér. Hielper til & stoppe mindre
bledninger.

Kontraindikasjoner

Produktet mé ikke brukes pa
pasienter som tidligere har vist
allergiske reaksjoner p&
alginatbandasjer.

Forsiktighetsregler

« Kontroller at pakking i hulrom,
sinuser osv. er fieret.

 ALGISITE M er til hjelp ved
behandling av sér med mindre
bledninger, men er ikke beregnet
pé & brukes som kirurgisk svamp
eller til & gi hemostase ved kraftig
bledende sér.

« | sveert sjeldne tilfeller har bruken av
alginatbandasjer pa store flater blitt
assosiert med hyperkalsemi.

« Veer forsiktig hvis det oppstar tegn
pé irritasjon, maserasjon,
hypergranulering eller
overfglsomhet. Hvis noen av disse
symptomene opptrer, skal du
vurdere & avbryte bruken.

* Hvis saret blir infisert, skal
infeksjonen behandles i henhold til
lokal klinisk prosedyre.

« Etter pning skal ubrukte bandasjer
ikke bevares for senere pafering.

* Bandasjer skal ikke gjenbrukes.
Krysskontaminering kan
forekomme, og behandlingen kan
vaere ineffektiv.

ALGISITE M-bandasjene er kun for
bruk av helsepersonell.

7'{ smith&nephew

2. ALGISITE M skal legges pa séret
slik at bandasjen passer til
sarsterrelsen. Velg imidlertid en
bandasje som er noe starre enn
séret og plasser bandasjen slik at
den kommer i direkte kontakt med
sérbunnen, mens det sgrges for at
hele overflaten er dekket. Det er
ikke meningen at bandasjen skal
overlappe sérets kanter, sa det som
eventuelt overlapper, ma klippes av
eller brettes over sérets overflate.
Hvis séret er dypt eller undergravet
kan alginatremser vaere den beste
losningen.

3. Dekk til med en passende
bandasje. Alginatet vil absorbere
eksudatet og danne en hydrofil gel
over sérets overflate. Sareksudat vil
fordampe fra gelens overflate og en
velegnet sekundaerbandasje vil ikke
hindre denne
fordampningsprosessen hvor
eksudatet er kraftig.

Hyppighet for skift

Hyppigheten for bandasjeskift vil ofte
avhenge av sartypen og - tilstanden.
Generelt mé bandasjer skiftes daglig
for mennesker med sér med store
mengder eksudat. Hyppigheten
reduseres til to ganger i uken
etterhvert som tilhelingen fortsetter.
Skift bandasjen hvis sareksudatet
begynner & ansamle seg i séret eller
hvis den sekundaere bandasjen blir
mettet med eksudat.

Bandasjefjerning

For & fierne ALGISITE M-bandasier,
bruk pinsett, tang eller en behansket
hénd til & lefte bandasjen forsiktig
bort. Den store vétstyrken gjer at den
vanligvis forblir i et stykke. Bandasjen
kan bli sittende fast dersom den blir
brukt pa sar med sveert lite eksudat.
Hvis bandasjen ikke enkelt kan
fiernes, metter du den med steril
fysiologisk saltvannsopplasning fer
du fierner den.

Kasser den ifglge lokale Kliniske
prosedyrer, eller kast den pa en
hygienisk mate.

Hvis du tror at det har oppstatt en
alvorlig hendelse under bruk av dette
utstyret, skal den rapporteres til

°Marke von Smith & Nephew. Ausgabedatum 09/2022. Anderung O1.
Dieses Produkt unterliegt eventuell einem oder mehreren US-Patenten.

www.smith-nephew.com/patents
()
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Kalsiumalginaatti haavasidos

Kuvaus

ALGISITE® M Kalsiumalginaatti
haavasidokset koostuvat paksusta ja
erittéin imukykyisestd
alginaattikuitukankaasta valmistetusta
tyynysté. Liitosprosessi minimoi
kuidun irtoamisen ja tehostaa
sidoksen fyysista kestavyytta
haavassa.

Ominaisuudet

Kosteus, kuten haavan
tulehdusneste, saa aikaan

ALGISITE M -Sidosten geeliytymisen,
joka varastoi haavasta imeytyneet
ylimaaréiset nesteet sidokseen.

Indikaatiot

Painehaavojen ja laskimoperéisten
saarihaavojen hoitoon, kohtalaisella
tai runsaalla tulehdusnesteella.
Pienten verenvuotojen hallinnan
helpottamiseksi.

Kontraindikaatiot

Ei saa kayttaa potilaille, joiden
tiedetaan olevan allergisia
alginaattisidoksille.

Varotoimet

* Varmista, ettd nendonteloista,
poskionteloista yms. on poistettu
tukkeet.

« Vaikka ALGISITE M -Sidokset
avustavat pienelle verenvuodolle
alttiiden haavojen hallinnassa, niita
ei ole tarkoitettu kéytettavaksi
kirurgisina kuivaussienina tai
hemostaasin saavuttamiseen
runsaasti vuotavien haavojen
hoidossa.

* Alginaattisidosten kaytto laajoilla
alueilla on erittain harvioissa
tapauksissa yhdistetty
hyperkalsemiaan.

« Tarkkaile, jos ihossa ilmenee
merkkeja arsytyksesta,
maseraatiosta, hypergranulaatiosta
tai herkistymisesta. Jos mita
tahansa néisté oireista esiintyy,
harkitse kayton lopettamista.

« Jos haava tulehtuu, infektio tulee
hoitaa sairaalan Kliinisen
protokollan mukaisesti.

* Kun pakkaus on avattu, 8la séilyta
kayttaméatonta sidosta mychempaa
kayttoa varten.

« Sidoksia ei saa kayttaa uudelleen.
Ristikontaminaatiota voi ilmeta ja
hoito voi olla tehotonta.

ALGISITE M -Sidokset ovat vain
terveydenhuollon ammattilaisten
kayttoon.

Kayttoohjeet

1. Puhdista haava tavallisia
menetelmia noudattaen.

2. ALGISITE M tulee asettaa
asianmukaisella sidostekniikalla.
Valitse sidos, joka on hieman
haavaa suurempi ja aseta se tiiviisti
haavapohjalle varmistaen, ettd koko
haava on peitossa. Sidoksen ei ole
tarkoitus menn& haavan reunojen
yli, joten ylimenevét osat tulisi
leikata pois tai taittaa haavan
péaalle. Mikali haava on syvé tai
tunnelimainen, alginaattinauha
saattaa olla paras vaihtoehto.

3. Peité sopivalla sidoksella. Alginaatti
imee eritettd ja muodostaa
hydrofiilisen geelin haavan pinnalle.
Haavaerite haihtuu pois geelin
pinnalta eik toissijainen sidos saisi
estaa tata haihtumisprosessia
sellaisissa paikoissa, missa eritys
on runsasta.

Vaihtotiheys

Sidosten vaihtotiheys maaraytyy
haavan tyypin ja tilan mukaan.
Yleisesti ottaen runsaasti erittavien
haavojen sidokset olisi vaihdettava
péivittain. Haavan parantuessa
sidokset voi vaihtaa kaksi kertaa
vilkossa. Vaihda sidos, jos eritetta
alkaa kertya haavaan tai jos
toissijainen sidos kastuu eritteesta.

Sidoksen poistaminen

Poista ALGISITE M -Sidokset
pinseteilla, pihdeilla tai kumihanskalla
suojatulla kadelld nostamalla sidos
varovasti pois — korkean
kosteudensietokyvyn ansioista sidos
pysyy useimmiten yhtengisena. Sidos
saattaa tarrautua, jos sité kaytetaan
erittdin vahan tulehdusnestettd
vuotaviin haavoihin. Jos sidosta ei
saa poistettua helposti, kastele se
steriililla keittosuolaliuoksella ja
poista.

Havita sairaalan Kliinisten protokollien
mukaisesti tai havita hygieenisesti.

Jos uskot, ettd tamén laitteen kéyton
aikana on tapahtunut vakava
vaaratilanne, ilmoita siita valmistajalle
ja maasi toimivaltaiselle
viranomaiselle.
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ALGISITE° M

Kalciumalginat férband

Produktbeskrivning

ALGISITE® M-Kalciumalginat forband
bestar av en tjock, hogabsorberande
dyna av non-woven alginatfibrer.
Bindningsprocessen minimerar
fiberavfallet och forbattrar forbandets
fysiska styrka i saret.

Funktion

Forekomsten av fukt, sdésom
sérexsudat, gor att ALGISITE
M-forbanden gelatiserar och haller
kvar 6verflodig vatska som
absorberas fran saret.

Indikationer

For att behandla trycksar och vendsa
bensar med méttligt till kraftigt
exsudat. For att underlétta kontrollen
pa mindre blodningar.

Kontraindikation

Ska inte anvéndas pa patienter som

&r allergiska mot alginatférband.

Forsiktighetsatgérder

* Se till att packning i halrum, bihalor
osv. har avlagsnats.

« Aven om ALGISITE M-férbanden
hjalper till att hantera sar med
mindre blodningar, &r de inte
avsedda att anvandas som en
kirurgisk svamp eller for att uppna
hemostas i kraftigt blodande sar.

« | mycket sallsynta fall har
anvandning av alginatforband 6ver
stora ytor forknippats med
hyperkalcemi.

« laktta forsiktighet om nagra tecken
pa irritation, maceration,
hypergranulering eller
sensibilisering uppstar. Overvag att
avbryta anvandningen om nagot av
dessa symtom skulle uppsta.

» Om séret blir infekterat ska
infektionen behandlas enligt lokala
Kliniska rutiner.

* Nar forpackningen har 6ppnats,
behéll inte oanvanda forband for
applicering vid ett senare tillfalle.

* Forbanden ska inte &teranvéndas.
Korskontaminering kan forekomma
och behandlingen kan bli ineffektiv.

ALGISITE M-forbanden ar endast
avsedda att anvandas av halso- och
sjukvardspersonal.
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Bruksanvisning

1. Rengor séret i enlighet med lokala
Kliniska rutiner.

2. Valj ett férband som &r nagot stérre
an saret. Placera férbandet direkt
pa séret och se till att det ligger tatt
intill samt tacker hela sarytan.
Forbandet &r inte avsett att
6verlappa sérkanterna, Klipp darfor
bort dverskjutande bitar eller vik in
dem &ver sérytan. Vid djupa
sarhélor &r alginatremsorna det
basta valet. Appliceras genom
utspridning 6ver hela sérytan.

3. Tack med ett lampligt tackforband.
Kalciumalginat forbandet
absorberar sarvétska och
omvandlas till en hydrofil gel som
bildas 6ver sarytan. Sarvatskan
kommer att dunsta fran denna
gelyta och det lampliga
tackforbandet bér inte hindra denna
dunstningsprocess nar mycket
sérvatska forekommer.

Bytesfrekvens

Frekvens for forbandsbyte beror p&
typen av sar och sérets skick.
Normalt ska férbanden bytas
dagligen vid kraftigt vatskande sér,
och dérefter reducering till tva byten
per vecka i takt med att séret laker.
Byt forband p& nytt om sérvatskan
borjar samlas i saret eller om
ytterférbandet bérjar fyllas med
vétska.

Ta bort férband

Anvand pincett, tang eller
handskforsedd hand for att aviagsna
ALGISITE M-férbanden. Lyft forsiktigt
bort férbandet. Den hoga
véthalifastheten gor att forbandet
vanligtvis forblir i ett stycke. Férbandet
kan fasta om det anvands p& mycket
latt vatskande sar. Om det &r svart att
avlagsna forbandet kan man dranka
det med steril vanlig koksaltldsning
och sedan avlégsna det.

Kassera enligt lokala kliniska rutiner
eller sléng pé ett hygieniskt satt.

Om du tror att ett allvarligt tilloud har
intraffat nar denna enhet anvandes
ska den rapporteras till tillverkaren
och dina behdriga myndigheter.
Complaints@Smith-Nephew.com
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MpeBpb3ka 3a paHu C Kanuues anrmHar

Onucanure

ALGISITE® M Mpespb3kuTe 3a paHu ¢
Kanuues anrvHar ce CbCTosT ot
nebena, cunHo abcopbuipalLia
NOAIOXKA OT HeTbKaHM anrHaTHN
BrakHa. MpoLechT Ha cBbp3BaHe
MVHAMM3/Pa OTOENSHETO Ha BriakHa 1
novLLaBa Guanyeckara 3npasiHa Ha
npespb3Kara Bbpxy paHarta.

HaumH Ha pevictene

Hanumeto Ha Bnara, kaTo excypaar ot
paHarta, Kapa npespb3kuTte ALGISITE M
Aa odopmsIT ren, 3apbpikaiiki
U3MLLIHaTa TeYHoCT, abcopburpaHa ot
paHara.

MokasaHus

3a neYeHme Ha AeKYOUTYCH 1 BEHO3HW
1381 Ha KpaKaTa, C yMepeH 10 TEXbK
eKcynar. 3a yrecHsiBaHe Ha KOHTporia
Ha NeKo KbpBeHe.

MNpotreonokasanms

[la He ce v3non3sa Npy naLWeHT! ¢
M3BECTHa aneprus KbM anryHatHu
NPeBpb3KU.

Mpepnaskn mepku

* YBepeTe ce, Ye onakoBbYHWTE
MmaTepuani ca npemaxH1 oT KyxuHM,
CUHYCU U Ap.

* [lokato npespb3kute ALGISITE M
riomarar Npu fieYeHmeTo Ha paHu,
CKIMOHHM KbM NTEKO KbpBeHe, Te He
Ca NpefiHa3HaYeHW fa ce 13nonssar
KaTo X1pyprirvecka roba unv 3a ga
e MoCTUrHe XoMeocTasa Mpu CUHO
KbPBSLLM paHM.

* B MHOr0 pefikvi Cryyam 13nonssaHeto
Ha anr1HaTHV NPeBPBb3KM BbpXy
rONem1 NOBLPXHOCTU Ce CBbP3Ba C
XvrnepKanumemms.

« TpsibBa Aa ce B3emar NoaxoasLLy
MEPKWU, aKo Ce MOSBSIT HsIKakBM
Npu3HaLW Ha ApasHeHe, maLiepaLys
XvneprpaHynaums
YyBCTBUTENHOCT. Mpy M0sIBa Ha HSIKOM
OT TE3Y1 CUMMTOMM, OBMUCTIETE
npekpatsBaHe Ha ynotpebara.

* AKO paHara ce nHpexTpa,
nHdekLmsiTa TpsibBa fAa bbae
neKyBaHa CbrnacHo MeCTHUs
KIMVHYEH MPOTOKON.

* BefiHb>X OTBOpEHa, He nasete
Heu3ron3BaHata npespb3ka 3a
NPUNOXEHMe Ha No-KbCeH eTar.

« [peBpb3KMTE He TPSsIOBa Aa ce
13rion3ear NoBTopHo. Mode aa ce
MosiBY KPBCTOCAHO 3aMbpCsiBaHe 1
Tepanusta fia 6bae HeedekTuBHa.

Mpespb3kure ALGISITE M ca
npefHasHayeHu 3a yrotpeba camo ot
MEVLMHCKM CrieLpanicTit

WHcTpyKkumm 3a ynotpeba
1. MouwcTeTe paHata cropes, MecTH s
KNUHWYEH NPOTOKO.

2. Npespb3kuTe ALGISITE M Tpsibea fa
Ce MOCTaBsiT, Kato ce 13ron3sa
noaxoAsiLLia TexHVKa Ha
npunoxetie. M3Gepere npespb3ka,
KOSITO € MarIKo No-ronsima oT paHata
11 NoCTaBeTe NpeBpb3kara B MHTUMEH
KOHTaKT C OCHOBaTa Ha paHara, kato
ce yBepwTe, Ye Lignata NoBbpXHOCT &
nokpura. MpeBpb3kara He e
npeaHasHaveHa Aa nokpuyea
KpauLLiaTa Ha paHara, Taka 4e BCsko
npunokpuBaHe TpsibBa aa 6bae
OTPSI3aHO UMW CrbHATO BbPXY
NOBBPXHOCTTA Ha paHata. Ako
paHata e ibnboka v NoaKoXHa,
anrvHaTHata nexta 61 morna fa
6bae Hait-[obpusT 136op.

3. Mokpuiite ¢ nopxoAgLLa Npespb3Ka.
AnruHaTbT Le abcopbupa excynart 1
LLie 0bpasyBa XvppodureH ren
BbPXY MOBbPXHOCTTA Ha paHara.
EKCynaTbT Ha paHara Lue ce usnapu
OT TO311 NOBBPXHOCTEH ren, a
noaxofgLLiaTa BTopuyHa Npespbaka
He TpsibBa fia Bb3MpensTcTea To3u
NpoLiec Ha V3napsiBaHe, Korato
€KCyAaTbT € TeXBK.

Yecrota Ha nogmsiHa

Yecrotarta Ha noamsHa Ha
npeBpb3KarTa 3aBucK OT B1aa U
CbCTOSHWETO Ha paHaTa. Mo NpyHLMN
npeBpb3KUTe TPIOBa a Ce CMEHSTT
€)KEHEBHO MPU CUMHO eKcyavpaLLm
paHw, KaTo YecToTata ce Hamarnsiega go
[Ba MbTU CEAMUYHO, AOKaTO
NpOoAb/XKaBa 3a30paBsBaHeTo.
CMmeHeTe npeBpb3kara, ako ekcyaaTbT
0T paHaTa 3anoyHe fia ce cbbupa B
paHata Unn aKo BTopuYHaTa
npeBpb3Ka Ce HaCUT! C excyaar.

CeansHe Ha NpeBpb3Kka

3a fia npemaxHeTe NpeBpb3kv
ALGISITE M, v3nonssaite N1HCETH,
¢dopienc unu pvka ¢ pbkasuLia, 3a fAa
MOBOMIHETE BHUMATENHO MpeBpb3Kata
- XapTvisiTa ycToiumBa Ha Boga
0BWKHOBEHO 1 M03BONSIBA Aa 3anasu
LsnoctTa cv. Mpespb3kata Moxe fia
3arenHe, ako Ce V3ron3sa Bbpxy
CbBCEM N1EKO eKCyAVpaLLM paHn. AKo
npeBpb3KarTa He ce OTCTpaHsiBa NecHo,
HacwTeTe 9 CbC CTepUneH 0BUKHOBEH
¢v3vIOnornyEeH pasTeop, crief Koeto
oTcTpaHerte.

V13xBbprieTe CbrnacHo MecTHTe
KIMMHUYHY NPOTOKOMM MM U3XBbprieTe
XUTMEHNYHO crieq yrioTpeba.

AKO 10 Bpeme Ha 13Mnon3BaHeTo Ha
TOBa U3QENWe CMTaTe, Ye e
Bb3HWKHAN CEPMO3EH UHLIMAEHT, MOMS,
[OKNafBalTe ro Ha Npov3BOAMTENS 1
Ha BaLLMsi KOMNETEHTEH OpraH.
Complaints@Smith-Nephew.com
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ALGISITE° M
Calcium alginate - kryti rany

Popis

Calcium alginate - kryti rany
ALGISITE® M se skladaiji ze silného,
vysoce absorpeniho polstarku z
netkanych alginatovych viaken.
Proces lepeni minimalizuje
vypadavani vidken a zvy3uje fyzickou
pevnost kryti na rané.

Princip funkce

Pritomnost vihkosti, jako je exsudat z
rany, zplsobi, Ze kryti ALGISITE M
vytvori gel, ktery zadrZi prebytecnou
tekutinu absorbovanou z rany.
Indikace

K 16¢bé dekubitl a bércovych viedd
se stfedni az silnou exsudaci. K
usnadnéni kontroly slabého krvaceni.

Kontraindikace

NepouZivejte u pacientll se zndmou

alergif na alginatova kryti.

Bezpecnostni opatfeni

« Zkontrolujte, zda se odstranily obaly
z dutin, zahyb( atd.

* | kdyzZ kryti ALGISITE M pomahaii pfi
16¢bé ran nachylnych k mensimu
krvaceni, nejsou uréena k pouZiti
jako chirurgicka houba pro
dosazeni hemostazy u silné
krvacejicich ran.

* Ve velmi vzacnych pripadech bylo
pouZiti alginatovych kryti na velkych
plochéch spojeno s hyperkalcémii.

* Pokud se objevi jakékoli znamky
podrazdéni, macerace,
hypergranulace nebo senzibilizace,
dbejte zvy3ené opatrnosti. V
pripadé vyskytu nékterého z t&chto
symptom zvazte preruseni
pouZivani.

* Pokud se rana infikuje, infekce se
musi |&cit podle mistniho klinického
protokolu.

* Po otevieni neuchovaveijte
nepouzité kryti pro pozdéjsi
aplikaci.

* Kryti by se neméla pouzivat
opakované. MiZe dojit ke kiizové
kontaminaci a lé&ba mlze byt
nedcinna.

Kryti ALGISITE M jsou urCena pouze

pro pouziti zdravotnickym

pracovnikem.
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Navod k pouziti

1. OCistéte ranu v souladu s mistnimi
Klinickymi protokoly.

2. Kryti ALGISITE M by méla byt
aplikovana s pouzitim vhodné
techniky kryti. Zvolte kryti, které je o
néco Vétsi nez rana a umistéte kryti
do tésného kontaktu s hlavni casti
rany a zajistéte, aby byl zakryt cely
povrch. Kryti neni urceno k
prekryvani okrajli rany, takze
jakykoli pfesah by mél byt odfiznut
nebo preloZen pres povrch rany.
Pokud je rana hluboka nebo
podminovana, mdze byt nejlepsi
volbou alginatovy prouzek.

3. Zakryjte vhodnym krytim. Alginat
absorbuje exsudat a vytvori na
povrchu rany hydrofilni gel. Exsudat
rany se z tohoto povrchu gelu
vypafi a vhodné sekundami kryti by
nemélo branit tomuto
odparovacimu procesu tam, kde je
exsudace silna.

Cetnost prevazti

Frekvence vymény kryti bude zaviset
na typu a stavu rany. U silné
exsudujicich ran by se kryti obecné
méla ménit denné, pricemz v
pribéhu hojeni se Cetnost vymén
snizi na dvakréat tydné. Kryti vyménite,
pokud se exsudét z rany zacne
hromadit v rané nebo pokud se
sekundarni kryti nasyti exsudatem.

Odstranéni kryti

Pro odstranéni kryti ALGISITE M
pouZijte k opatrnému nadzvednuti
pinzety, klesté nebo ruku v rukavici -
vysoka pevnost za mokra obecné
umozni, Ze kryti zlistane v jednom
kuse. Kryti mze pfilnout, pokud se
pouZije na velmi lehce exsudujici
rany. Pokud kryti nelze snadno
odstranit, nasytte jej sterilnim solnym
roztokem a potom jej odstrarite.

Zlikvidujte ho v souladu s mistnimi
nemocnicnimi postupy nebo ho
hygienicky vyhod'te do pfislusného
odpadu.

Pokud pfi pouzivani tohoto
prostredku dojdete k zavéru, ze doslo
k zavaZné nezadouci piihodg,
oznamte to prosim vyrobci a
prislusnym statnim organdm.
Complaints@Smith-Nephew.com
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Obloga za rane s kalcijevim alginatom

Opis

ALGISITE® M obloge zarane s
kalcijevim alginatom sastoje se od
debelog, visokoupijajuceg jastucica
od netkanih alginatnih viakana.
Proces vezivanja smanjuje otpadanje
viakana i povecava fizicku snagu
obloge u rani.

Nacin rada

Prisutnost vlage, kao Sto je eksudat
rane, uzrokuje nastanak gela u
ALGISITE M oblogama, ¢ime se
zadrZava visak tekucine apsorbiran iz
rane.

Indikacije

Za lijieCenje dekubitalnih ulkusa i
venskih ulkusa noge s umjerenim do
jakim eksudatom. Za lakse
kontroliranje manjeg krvarenja.

Kontraindikacije

Nemojte upotrebljavati na pacijentima

koji su alergicni na obloge s

alginatom.

Mijere opreza

* Uvjerite se da je uklonjena gaza iz
Supljina, sinusa itd.

Dok ALGISITE M obloge pomazu u
lijieCenju rana koje su sklone
manjem krvarenju, nisu
namijenjene za koristenje kao
kirurska spuzva ili postizanje
hemostaze kod rana koje jako
krvare.

« U vrlo rijetkim sluCajevima uporaba
obloga s alginatom na velikim
povrSinama povezana je s
hiperkalcijemijom.

« Treba pripaziti u slucaju pojave
znakova iritacije, maceracije,
hipergranulacije ili preosjetljivosti.
Ako se pojavi bilo kaji od tih
simptoma, razmotrite prekid
uporabe.

 Ako se rana inficira, infekciju treba
lijeCiti u skladu s lokalnim klinickim
protokolom.

« Nakon otvaranja ne Cuvajte
neiskoristenu oblogu za kasniju
uporabu.

 Obloge se ne smiju ponovno
upotrebljavati. Moze doci do krizne
kontaminacie i terapija moZe biti
neucinkovita.

ALGISITE M obloge iskljucivo su
namijenjene za uporabu od strane
zdravstvenih djelatnika.

Upute za uporabu

1. Ocistite ranu u skladu s lokalnim
klinickim protokolima.

2. ALGISITE M obloge treba postavljati
odgovarajucom tehnikom za
obloge. Izaberite oblogu koja je
malo veca od rane i postavite
oblogu u bliski kontakt s lezistem
rane tako da je cijela povrsina
prekrivena. Obloga nije
namijenjena tome da prelazi rubove
rane, stoga bi dio koji se preklapa
trebalo odrezati ili presaviti preko
povrsine rane. Ako je rana duboka
ili ima unutrasnje puteve, mozda je
najbolji izbor alginatna traka.

3. Prekrijte odgovarajucom oblogom.
Alginat ¢e apsorbirati eksudat i
stvoriti hidrofilni gel nad povrsinom
rane. Eksudat rane isparit ¢e s
povrine tog gela, a odgovarajuca
sekundarna obloga ne bi trebala
sprjecavati taj proces isparavanja
kad je eksudat jak.

Ucestalost mijenjanja

UCestalost promjena obloga ovisit ¢e

o vrsti i stanju rane. Opcenito bi

obloge trebalo mijenjati svaki dan u

slucaju rana s jakim eksudatom, a

kako rana zarasta, ucestalost

promjene moZze se smanjiti na dvaput
tiedno. Promijenite oblogu ako se
eksudat rane pocinje nakupljati u rani

ili ako se sekundarna obloga natapa

eksudatom.

Uklanjanje obloge

Kako biste uklonili ALGISITE M obloge
upotrijebite pincetu, hvataljke ili ruku
u rukavici kako biste njezno podigli
oblogu; visoka otpornost na viagu
opcenito joj omogucuje da ostane u
jednom komadu. Obloga se moze
zalijepiti ako se koristi na ranama s
vrlo malo eksudata. Ako oblogu nije
moguce lako ukloniti, natopite je
obic¢nom sterilnom fizioloskom
otopinom, a zatim je uklonite.

Nakon uporabe oblogu odloZite u
skladu s lokalnim klinickim
protokolima ili je bacite na higijenski
nacin.

Ako smatrate da je za vrijeme
koristenja ovim proizvodom doslo do
pojave ozbilinog Stetnog dogadaja,
prijavite ga proizvodacu i nadleznom
tijelu.
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ALGISITE° M

Kaltsium alginaathaava side

Kirjeldus

ALGISITE® M kaltsium alginaathaava
side koosneb paksust, hésti imavast
mittekootud alginaatkiududega
padjast. Koosteprotsess minimeerib
kiudude eraldumist ja suurendab
sideme fliusilist tugevust haavas.

Toimemehhanism

Niiskuse, naiteks haavaeritise
olemasolul ALGISITE M sidemed
tarretuvad, séilitades haavast
imendunud liigse vedeliku.

Néidustused

Mb6duka kuni rohke eksudaadiga
lamatishaavandite ja venoossete
jalahaavandite raviks. Vaiksema
verejooksu kontrolli all hoidmise
holbustamiseks.

Vastunaidustused

Mitte kasutada patsientidel, kellel on
alginaatsidemete suhtes teadaolev
allergia.

Ettevaatusabindud

* Veenduge, et 6onsustest, siinustest
jne on imav taitematerjal
eemaldatud.

« Kuigi ALGISITE M sidemed on abiks
véikeste verejooksude korral, ei ole
need moeldud kasutamiseks
kirurgilise k&snana voi hemostaasi
kontrollimiseks tugevalt veritsevate
haavade puhul.

* Véaga harvadel juhtudel on
alginaatsidemete kasutamist suurtel
pindadel seostatud
hiperkaltseemiaga.

« Arrituse, matseratsiooni,
htipergranulatsiooni voi
sensibiliseerumise tunnuste korral
tuleb olla ettevaatlik. Nende
stimptomite ilmnemisel kaaluge
kasutamise katkestamist.

* Haava infektsiooni korral tuleb
infektsiooni ravida vastavalt
kohalikule ravijuhendile.

* Pérast avamist arge sailitage
kasutamata sidemeid nende
hilisemaks pealekandmiseks.

* Sidemeid ei tohi uuesti kasutada.
Voib tekkida ristsaastumine ja ravi
vGib osutuda ebaefektiivseks.

ALGISITE M sidemed on méeldud
kasutamiseks ainult
tervishoiutottajate poolt.
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Kasutusjuhend

1. Puhastage haav vastavalt
kohalikele Kliinilistele
protseduuridele.

2. ALGISITE M sidemed tuleb peale
kanda sobivat sidumistehnikat
kasutades. Valige haavast veidi
suurem side ja asetage side
haavapohjaga tihedasse kontakti,
tagades, et kogu pind on kaetud.
Side ei ole ette nahtud
haavaservade kattumiseks, seega
tuleb igasugune kattumine ara
|6igata voi haavapinna kohale
voltida. Kui haav on stigav voi
donestatud, voib alginaatriba olla
parim valik.

3. Katke sobiva sidemega. Alginaat
absorbeerib eksudaadi ja
moodustab haavapinnale
hudrofiilse geeli. Haavaeksudaat
aurustub sellelt geelipinnalt ja sobiv
sekundaarne side ei tohiks seda
aurustumisprotsessi takistada, kui
eksudaati on rohkelt.

Vahetamise tihedus

Sideme vahetamise sagedus sltub
haava tlilbist ja seisundist. Uldiselt
tuleks rohkelt erituvate haavade
puhul sidemeid vahetada iga paev,
paranemise edenedes vahendades
vahetamise kordi kahele korrale
nadalas. Vahetage sidet, kui
haavaeksudaat hakkab haava sees
kogunema voi kui sekundaarmne side
on eksudaadiga kallastunud.

Sideme eemaldamine

ALGISITE M sidemete eemaldamiseks
kasutage pintsette, tange voi
kinnastatud katt, et side omnalt tles
tosta — suur margtugevus vdimaldab
Gldjuhul sidemel pusida Uhes tikis.
Haavaside voib kinni jaada, kui seda
kasutatakse vaheselt eksudeeruvatel
haavadel. Kui sidet ei ole lihtne
eemaldada, kiillastage see steriilse
tavalise soolalahusega ja eemaldage
seejarel.

Kérvaldage vastavalt kohalikele
Kliinilistele ravijuhenditele voi visake
htigieeniliselt minema.

Kui te usute, et selle seadme
kasutamise ajal on esinenud
ohujuhtum, teatage palun sellest
tootjale ja oma padevale
riigiasutusele.
Complaints@Smith-Nephew.com

Bruksanvisning produsenten og den kompetente
1. Rens saret i henhold til lokale myndigheten.
Kliniske prosedyrer. Complaints@Smith-Nephew.com
Produktet kan fas i felgende varianter
Varenummer Storrelse Ant. i esken
66000519 5cm x 5cm 10 stk.
66000520 10cm x 10cm 10 stk.
66000521 15cm x 20cm 10 stk.
66000522 2cm x 30cm 5 stk.
66000718 10cm x 10cm 3 stk.
66000719 15cm x 15cm 3 stk.

Saatavuus

Koodi Koko
66000519 5cm x 5ecm
66000520 10cm x 10cm
66000521 15cm x 20cm
66000522 2cm x 30cm
66000718 10cm x 10cm
66000719 15¢cm x 15cm

Pakkaus
10 kpl/pkt
10 kpl/pkt
10 kpl/pkt
5 kpl/pkt
3 kpl/pkt
3 kpl/pkt

Finns i foljande storlekar

Art nr Storlek
66000519 5cm x 5ecm
66000520 10cm x 10cm
66000521 15cm x 20cm
66000522 2cm x 30cm
66000718 10cm x 10cm
66000719 15¢cm x 15cm

Forpackning
10 st
10st
10 st
5st
3 st
3 st

HanwuyHocT Ha npoayKTa

Kop Pasmep
66000519 S5cmx5cm
66000520 10 cm x 10 cm
66000521 15cm x 20 cm
66000522 2 cmx 30 cm
66000718 10 cm x 10 cm
66000719 15cmx15cm

HanuuHoct

KapToHeHa onakoska ot 10 6p
KapToHeHa onakoska ot 10 6p
KapToHeHa onakoska ot 10 6p
KaptoHeHa onakoska ot 5 6p
KapToHeHa onakoska ot 3 6p
KapToHeHa onakoska ot 3 6p

Dostupnost produktu
Kod

Velikost
66000519 5cmx5cm
66000520 10 cm x 10 cm
66000521 15cmx 20 cm
66000522 2cmx 30 cm
66000718 10 cm x 10 cm
66000719 15cmx15cm

Baleni

Krabice po 10 ks
Krabice po 10 ks
Krabice po 10 ks
Krabice po 5 ks
Krabice po 3 ks
Krabice po 3 ks

RaspoloZive velicine i pakiranja

Sifra Velic¢ina
66000519 5cmx5cm
66000520 10 cm x 10 cm
66000521 15cmx 20 cm
66000522 2cmx30cm
66000718 10 cm x 10 cm
66000719 15cmx15cm

Dostupnost

Kutija s 10 komada
Kutija s 10 komada
Kutija s 10 komada
Kutija s 5 komada
Kutija s 3 komada
Kutija s 3 komada

Toote saadavus

Kood Suurus
66000519 5cmx5cm
66000520 10cm x 10 cm
66000521 15cmx 20 cm
66000522 2cmx30cm
66000718 10 cm x 10 cm
66000719 15cmx15cm

Saadavus
Karbis 10
Karbis 10
Karbis 10
Karbis 5
Karbis 3
Karbis 3

°Varemerke tilhgrende Smith & Nephew. Utgivelsesdato 09/2022.
Revisjon 01. Dette produktet kan vaere dekket av én eller flere patenter i
USA. www.smith-nephew.com/patents

°Smith & Nephew'n tavaramerkki. Julkaisupaivé 09/2022. Korjattu versio 01.
Tama tuote voi olla yhden tai useamman yhdysvaltalaisen patentin suojaama.

www.smith-nephew.com/patents

*Varumarke som tillhér Smith & Nephew. Datum fér utfardandet 09/2022.
Revidering 01. Denna produkt omfattas eventuellt av ett eller flera patent i
USA. www.smith-nephew.com/patents

°Tbproscka mapka Ha Smith & Nephew. [lata Ha nsnasaHe 09/2022.
Pepakuws 01. To3n npopyKT Moxce fa 6bae obxBaHaT OT €4uH UMK noBeye
nateHtn Ha CALL|. www.smith-nephew.com/patents

°Ochranna znamka spolecnosti Smith & Nephew. Datum vydani 09/2022.
Revize 01. Tento produkt m(Ze byt chranén jednim nebo vice patenty USA.

www.smith-nephew.com/patents

°Trgovacki znak drustva Smith & Nephew. Datum izdavanja 09/2022.
Revizija 01. Ovaj proizvod moZe obuhvacati jedan ili vise americkih
patenata. www.smith-nephew.com/patents

°Smith & Nephew’ kaubamark. Valjaandmise kuupaev 09/2022.
Labivaatamine 01. See toode véib olla kaetud Uhe voi rohkema USA
patendiga. www.smith-nephew.com/patents



